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AN AN ANANAAL AL

PROLOGO.

Una amistad de tode la vida, sin vacilacio-
nes, ni desmayos, me lign ol autor de este libro.
A4 requerimientos de esa amistad, que no & com-
petencia, ni autoridad ndas, débese que mi huniil-
de nombre se alce agué junto al suyo ilustre Y
por tawtos conceptos vespetable. Bl lector, defrau-
dado con la espera qus estas lineas le imponen,
sabri templar su enojo en wvista del mowvil que
las ha trazado: y aun me absolverd cuando se-
P& quees lo primera vez que escribo prilogos y
que no lo haré mds: por wna, pase.

Bt despejar nebulosidades de la historia es
trabajo desmedido y, como el de Sisifo, sin tér-
mino: lo averiguado hoy resulta maiiana fabuloso.
Duyante siete siglos hemos creido que el Guada-
tete presencid la, fiera pelea, arrastrando sus aguas
al mar yelmos y cuerpos destrozados, sequin pro-
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fetizd el Tajo cuando folyaba ¢l rey Rodrigo en
su ribera. Compruébase ahora que el Tajo, como
profeta, no lo fué en su patria. ;Serd ésta la aser-
cion difinitwa? Tal la encuentro de bien expuesta
y fundada en esta obra, que espero lo sea.
. Asi como una mala  traduccidn de la voz petu-
lanter hizo del bueno de Witiza un wiejo libi-
dinoso y execrable, una mala interpretacion del
Arzobispo D. Rodrigo, al wtilizar 1z parte geo-
grifice de lo. obra del wioro Rasis, convirtio el
Barbate en Guadalete, y Medina 6 Veser en Je-
rez de la Frontera. Kl pasaje donde nacid el eryor
y el procesode éste, paréceme exactamente averi-
guado por el sefior Mancheiio; asi como el lugar
preciso de lo batalla, el emplazamiento obligado
de ambos ejércitos, y el desfiladero por donde
unos en pos de otros se lanzaron vencidos iy ven-
cedures. Pero jeudnto trabajo de andlisis minuy-
ceoso, de desbrozamiento y de seleccidn meticulosa
pare U -gar d estublecer tales conclusiones!

Admviro d los histoiriadores criticos, los ver-
daderos ustoriadores: 1y los compadezco por o
permanente batalla que libran dentro de si. Per-
sigwen la certiduinbre y han de certificar lo que
w0 han  presenciado; profesan la duda, sw punto
de partida, y sever forzados d resolverla por la
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1€ en el dicho de quien habls & no hablé; hace si-
glos.  Fé incompleta que origing dude nuevw, re-
suelta.d suw vez por nuero acto de fé. Quizd ante
‘algtn - embrollo inextricable clerramn los 0jos pa-
ra ver mds claro, tocando ya los linderos de la
1é religiosa. Eterna Yy [atigosa lucha entre o
7€ y la duda, puesta de lade por el comin de
los humanos, y tomada sobre si devotamente por
los esclarecedores de la histori.

Tradiciones populares: Wistorias literarias,
mejor 6 peor documentadas, No hay otras fuen-
tes. Ruinas, inscripciones murales, piedras mi-
liarias, lapidas, medallas, son documentoz Jus-
tifieativos de wuna historia literuria hechw 6 por
hacer. jQué ciomulo de conocunientos, cudnte pers-
pleacia, gué dotes de adirine supone la  seleccion
necesaria para el mds sencillo estudio de los de
este linajel Porque si las tradiciones populares
falsean los Tiechos ciertos, no les va en zaga la
historia erudita; sin que las ms veces entre en
ese falseamiento la dafiads volunted del hom-
Ore, sino aquells. sw innata propension al error
y al embolismo, simbolizads de antiguo en la
torre de Bubel.

St acudir d los siglos remotos, ni d crinicas
vimadas, tropezamos en lus tradiciones popula-
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ves de ayer con sovprendentes desvidaciones de la
verdad. En los dias de la batalla de Alcolea, el
rapsoda popular tomod poy su cuentu el suceso
y dio testimonio de él, utilizable por el historia-
dov futuro, en dos wversos de un cantar cuya ter-
minacidn no recuerdo.

“En el puente de Alcolea
“La batalla gand Prim....~
que no estuvo en Alcolea. Y en estos oiros:
“Fm el puente de Alcolea
“YMataron ¢ Novaliches
“ Hombre de malas idens.”

Aqui la fuerze del asonante hace el oficio del
petulanter de marras, atribuyendo maldades &
un respetable sefior que murio muchos afos des-
pués de la batalla, en olor de santidad. Ningin
cantar mencione al Dugue de la Torre.

Pues serd de leer lo que, dentro de unos siglos,
escriban los historiadores eriticos mds eecrupi-
losos cuando, blindados con venerandos [ragmen-
tos dela Gaceta, trabajosamente ordenados y
mal traducidos d las lenguas que entonces s¢ ha-
b'en, traten decomo fuéla pérdida completa de
nuestro tmperio coloninl. A mnuestya vista pasan
los sucesos: medios de dnformacion tenemos que
no sofiaron con sus funtdsticas imaginaciones, i
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el compilador del Ajbar-Machwiia, i el moro Ke-
sis, nt cuantos escribieron sobre lo pérdila del im-
perio godo; y todavia no sabemos como fué el
fracaso, y estamos indagando quwé Rodrigo d qué
Oppus responderd de él. I ,

Sostendrdn eses  historiadores que la pérdida
de Filipinas es unu consejo: que st bien hubo una
insurreccion, fuddomada y se salvd agquel tmpe-
rio por el esfuerzo de un gencral cristigno, pro-
damado tal salvalor por el propio monarea; des-
de unbaleon de palacio, omni populo assen-
tiente: que por ello obtuve el supremo mando de
los eiércitos y de la vida civil espafiola. Cita-
rdn otro general, también cristiano, también suil-
vador del propis imperio, también proclamado tal
por manarca’y pueblo en nacionales festejos, tam-
bién premiads con supremos honores y ventajus.
Deduciidn rectamente; 6 que en pocos diss se sal-
varon dos veces las Filipinas, cosa tnverosimil,
& que esos dos generales fueron un) so0ln, -descom-
puesto en dos por traduclores y copistas: pero que-
dard probado el hecho esencial: que se sulvaron
las Filipinas. i

En vano el historiador critico desechard lo in-
varosimil pora asiv la verdad histdz*z’ca; poa‘qufe
15 inverosimil y fabuloso es, & veces, la misma rea-
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lidad. Sabido es que desde los tiempos homéricos
los Dzoses han tomado parte directa en las con-
tiendas delos hombres. Cuando Troya, no an-
duvieron ds revueltos los dominios terrenales de
Priamo que los celestes del padre Jupiter. Tal
en nuestra reconguista; las flechas que en Co-
vadonga se vuelven contra los woros: la carge
de Santiago en. Clavijoy otros milagros d -estos
semejantes que llenan los relatos cristianos, tienen
sumétrica corvespondencia en otros tantos que en
su favor felatcm los hzstomadores drsbes, grandes
“trapaceros. :

Millures de swrracends son degollados en cam-
pal batalla y en horas escasas, por docenas de
cristianos y wviceversa. El historiador formal des-
echd tales patrafias; que, cristianos 6 musulma-
nes, no se dejan degollar los - hombres como
corderos. Pero  una -nuchedumbre de partes
oficiales  demostrard que hace poco nos he-
mos  batvdo wuno coniia ciente, causando en
cada encuentro cientos y miles de bajas sin. casi
sufrer winguna: y es, por desdicha, patente el ca-
s0 luctuoso de hundirsenos dos escuadras con nii-
les de hombres, sin una baja del enemigo. El his-
toriador futuro severd forzado d consignar co-
mo cierto este milagro en que tuvinos el santo de
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espaldas. ‘

Habrd de perdonarme el lector este incongruen-
te revoltijo de sucesos vemotos y hechos contempo-
rdneos d queme lieva el correr de la plume: que,
sin quercrlo yo, se me caen al blanco papel negri-
simos. presentimientos del corazon: y el saber ¢h-
mo fué antatio la pérdida de Hspafia se me anio-

ja problema de palpitante actualidad. ,

Yo habia admatido el relato corriente; compade-
cido G la Cave, envidiado d Rodrigo, discui-
pado 4 Julidn y abominado de Oppas: pero ne
me . explicaba cédmo siete mil hombres vencieron d
cien mil, y, de un empuje. sojuzgaren la penin-
su'a. Lo maravilloso se imponin: aguello fué un

estallido de la colera divina. De nitio, cuando bal-
buceaba historia, he ganade contra otros la cima
de ese cerrillo d mano wzquierda pczsado el Gua-
dalete por . el puente de Cartuja, de que habla
Pons, aungue ignoéﬂ'ando yo que se hubiese llama-
do Real de Don Rodrioo- pero seguro de que
en el fondo de aquel rio dormian un sueno de orice
siglos armas-y wrneses y carros de querra y has-
ta el propio D. Rodrigo, testigos mudos de. la
gran batalla. He cabalgado de mozo por los cam-
pos de la Cava, de la Matanza, del Campa-
mento y de los Muertos: ¥y he visto bajo la su-
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jestz‘éh de esos nombres, alld en el horvizonte en-
cendido por el sol de julio, el galopar atropella-
do, entre nubes de polvo, en sucesivas oleadas, de
los caballeros drabes, ginetes en sus wveloces cor-
celes. jRomdnticas visiones, hoy desvanecidas! Ni
Cava, nt Guadalete, ni drabes, ni caballos, gue no
tenian los invasores. Todo ello seredujo d un pro-
nunciamiento.

Le familia destronada de Wiliza sostiene el
principio hereditario: Rodrigo el principio electi-
vo. Vencida aquella, son secuestrados sus bienes,
y lanzada ol Africe vecina. Alli conspira con
sus numerosos partvdarios de Espania. Estos,
como siempre, cuentan con el pais y cusi todo el
ejército. La presencia de un Jefe deé prestigio con
pocas fuerzas bastard, para que los militares se-
cunden ¢ grito y el pueblo se alece en musa,

Bl griego Julidn, subdito nominal de Bizancio,
después de laber gobernado y aguervido durante
largos anos la poblacidn cristioana de lo. Mawri-
tania, es reducido por Muza al Fecinto de Ceuta:
poseedor de algunas naves, comercia y quizis pi-
raten un poco en wmemoria de los Argonautas..
Su ductilidad griega, sus aries de d@'plamaiico,.
danaum insidias, ciptanle lo buena amistad de
Muza: vy d los buenos oficios de Julidn acuden



Ivs emegmdos pozm obtmew’ la. coopemcwn de a-
quel en. la fdeil empresa Deszgm Muza ¢ Tm"af
para el mando de lo expedicion;” el cual con al-
Junos cientos de Gromeres de Julum d’esembama

en Tardfa.. . T v s ;
¢ Como de ordipario, nadie secmzdﬁ el $0VE-
Y mdento: 6 la presexcia de una desmedrada. porti-
. da dewitizamos se védujo todo. Smquearcn lo
-~ ‘rque pudieron g setornaren d-Ceute. Hn el mismo
-~ 22 . punto; con’ abgeta “andlogu, y; salvo ¢l saqueo, con
el mismo, aungue mds sangriento vesultado, se
Im vepetido el caso por el coronsl Valdés en 1824;
pgzr Torrijos en.. Ewero: por Manzanoves en Fe-
brevo, y por la brigude Real de Mawrina en Marzo
de 1881. Los Jefes de esta’ brigada escaparon
& Tanger, dowde se hicieron musulmasnes. Al mis-
mo género de intentonas pertenece la del gene-

ral Ortegu.en San Carlos de lo Rdpita.

Continta la -conspiracibn. Apellidan indepen-
dencia vascos, navarros y demds pueblos de la
vertiente Suv del Pirineo. Acude alld. Rodvrigo
y debilita la Andalucia. Esta vez la expedicion es
mds seria: son siete mil hombres: pero no sow d-
rubes musulmanes que viewen d imponer el Is-
lom y semeter & Hspuia, siny puotricios godos,
plebeyos hispane-romanos, emigrados por la. cai-
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sw de Witiza, gomeres cristianos compaiieras de
Julién, A duvas penas facilitéc Muza los jefes:
y aun de ellos, el principal, Tarik, ere un bereber
Judio, converso-de la vispera; Munuzo un bereber,
cristiano pocos dias antes: Mogueit, descendiente
tlusire de patricios bizantinos: g probablemente
el vesio oficiales godos emigrados que renegaron
de-Rodrigo cowmo los de lo brigadw Real de Mari-
na renegoron del Rey Fernando, Tarik y sus te-
nientes, Julidun y sus gomeres vinieron como con=
dottieri contratados por la femilia Witiza. La
emprese. ere de godos contra godos, cristianos.
contre cristianos. Bl proyecto, un pronunciamien- .
to gue degenerb en guerra civil de siete aiios.
 Contaban, como siempre, los expedicionarios,
con el alzamiento del pais y lo ayuda de las
 guarniciones. En espera de este movimiento vie-
ron que caie sobre ellos Rodrigo com un ejér-
cito ya minado. Varios dias de escaramuzas y; ol
emprender el atague decisivo, la conspiracion da
sus frutos. Buena porte del ejército de Rodrigo
no huye, sivo que se pasw 4 los rebeldes y pelea
furiosamente contra el resto. Hratermizo, segun
el tecnicismo de los pronunciamientos:
Bl lugar del encuentro fué sin duda el sefia-
lado en este libro. Encerrado Tarik entre el mar,
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el Barbate, la laguna delo Janda y lus sier-
.. vas de Relin y Silla del Popa, alli esperé d
que se escindiera el ejército de Rodrigo. Monité
4 su gente en los caballos de los vencidos y dib
tras ellos por la boca de. la Fbz, camiao de Hii-
: ga Precisamente la marche del carlista Gémez
en 1836.
La revolucion habia vencido: las guarniciones
siguieron. el ejemplo de los que fraternizaron en la
Janda:el pais se habia pronunciado. Bien pudo To-
wik arriesgarse tierra adesitro por terreno casi énio-
talidad amigo. La contrata de Tarik y Julidn ter-
. munabe ung vez ganada lo batalla y restawrada la
. familin. Witiza: pero temia ésta al pais no pro-
- wunciado y & los restos del ejéreito contrario. Pu-
ra coronarse en Toledo solicitaron el auxilio de

los dos condottieros. Quizd algin judip toledano
de los recien expulsados que vendria en la comi-
towa de Tarik, pondria & la vista de este aquellas
encantadas torres, prefiadas de itnnimeros teso-
ros, aquella. mesa de Salomon cuajade de no
vista, pedreria, y las demds grandezas atribui-
das & la imperial ciudad. Pudo mis en Tarik
la ley dela raza quelas ordenes de Muza y prov-
rogb s contrata desafiondo la colera del pru-
dente emer.
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La vestauracion #o vencid en todas partes i
mucho menos. Prodigose el natural desquicio-
miento. Magnates godos, aventureros hispano-ro-
manos, peleaban unos contra “otros y esbozaban
mintsculos estados independientes.

Cuando Muza, aiios después, se decidio &
fundar sobre aquella disgregacion la soberania
nominal de los califas, no fué la accidn drabe
aquella irrupcion feroz d sangre y fuego que mu-
chos imaginan. El esército de Tarik y el que al
who siguients trajo Muza eran pare los price-
res cristianos y para el pueblo hispano-romano
sus propios ejércitos, por ellos reclutados y paga-
dos: ejércitos libertadores, segiin €l tecmicismo re-
volucionario. Unos hijos de Sun Luds. Sus oficia-
les, caballeros drabes, tanto 6 mds cultos que los
nobles godos, debieron ser en todas partes los fa-
voritos. Abdelaziz ¢l gallardo hijo de Muza, ape-
nas Uegado, se casa no menos que con lo viuda  de
Rodrigo: y wuchos de sus oficiales se unen legiti-
mamente con altas damas de la nobleza godu. Lo
f‘amz’ltd de Witiza es reintegrada en sus bienes:
Julidn, Mogueit y otros jefes obticnen pingiies :
patrimonios: los obispes se afanan s reposo en
reduciv godos montaraces.

La masa de la poblacidn, nobles, plebeyos, co-
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lonos, libertos, siervos, continud como antes con
sus codigos, jueces, condes; con SUs MiSMOS Pri-
vilegios los mobles, sus mandos en ¢l ejéreito, sus
cargos palatines y su participacion en el consejo
de los Emires. La alcabale se cred pare pagor
un cuerpo escogido de tropas cristianas al ser-
victo personal de aguellos. Monasterios, Iglestas,
Obispos, sy jurisdiccion y gerarquia, todo [ué
respetado. Afios después compro Abdeliramor &
los cristianos por muchos millones la witad de
la catedral de Cordoba. Uwa limitacidn se im-
puso & esta libertad religiosa: lo. del culio pi-
blico; es decir, el articulo 11 de la Constitucion
vigente. "

Muchos wnobles godos y muchos del pueblo se
licieron muswlmones: lo cual se explicy porgue
el islamismo, ensus comienzos, era tenido por
une de tantas sectas cristianes como vomitaba
el Oriente, cuyas diferencias no alcanzaba el co-
wun de los fieles, siendo solo conocidas y utiliza-
das por sutiles teblogos y.‘ta,ima,dos politices. I-
lustres musulmanes se envanecian de sw as-
cendencia godw: y ol rendirse Gronade eran
contados los que no procedian de tronco cris-
1nano.

La tributacion fué la misma para musulimo-
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nes y crisiianos: los que de estos no se convertian
jmrmﬁrm 2l ta dyl. capitacion con las mismas co-
y exencianes qie nuestro impuesto de cé-
delos pemomles lo cual explica también muchas
conversiones., Cuanido se proclamé la soberania de
los califas, la inmensa mayoria del pueblo enten-
deria por modo muy confuso que alld, muy lejos,
en Damasco, residian wunos sefiores que se dego~
llaban y se sucedian unos 4 otros, al modo que
los atildados Emperadores buizantinos y que los
rudos monarcas toledanos, En suma: que mas
mudanzas ocasiona un cumbio de Ministerio, vy
mayores desafueros comete el mds comedido de
nuestros caciques. Haga el cielo que la disgre-
gocion, que muchos sienten proxima, no. trojga
por -los mismos pasos al Tarik rubio que espera
en el morte, haviéndonos echar de menos los Bro-
cederes del atezado Torik, del prudente Muzo Y
del galante Abdelaziz.
P. J. MoreENo RopriGUEZ.
1 Abril 1899.
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Largos afios ha que, estudiando la historia
de esta cindad de Arcos, llamads de la Fron-
tera por haberlo sido del reino de Castilla
durante doscientos treinta y siete afios con-
tra el de los Moros de Granada, y el papel
que desempefiara en aquel periodo de ince-
sante lucha, que no terminé en realidad con
! la, conquista de la hermgsa capital de la mo-
narquis granadina, sino que se prolong6 4
los reinados de los primeros . sucesores de '
Fernando é Isabel, haciendo necesaria la
movilizacién de las milicias y caballeria de
Arcos, en las diversas alteraciones de los in-
quietos Moriscos, que intentaban sacudir el
nuevo yugo, nos habia sorprandido la comin
ignorancia del lugar enque se verifico el
tremendo choque en que qued6 totalmente
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destruido el Imperio de los Godos en Espa-
fia, sin que pudiéramos explicarnos qué su-
cesién de circunstancias ha borrado de la
haz de la tierra la tradicién que nos con-
servara la memoria de uno de los sucesos
més trascendentales que registra la historia.

Sefisdlanse con perfecta exactitud la ma-
yor parte de los campos de las grandes ba-
tallas, antiguas y modernas. Cannas, Cha-
lons, las Nawvas de Tolosa, Zama, Poitiers,
Pavia, no celan el paraje en que fueron Ili-
bradas, y si aun- es dudosa la situacién de
Munda, débese 4 ignorarse el nombre roma-
no que llevaron muchas de las arruinadas
ciudades de cuyos vestigios estd cubierta la,
Bética. '

Los primeros libros que el nifioc toma en
sus manos para adiestrarse’en la lectura, le
haecen el compendioso relato de la invasién
arabiga, diciéndole que, desembaréado Tarik
en Hspafia, merced & la traicién del Conde
D. Julidn, que, con Judas y D. Oppas, cons-
tituyen el sugeto de los primeros odios de la
nifiez, encontrése con el Rey D. Rodrigo
cerca de Jerez, & orillas del rio Guadalete, y
le" derroté y vencio, habiendo desaparecido
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el rey al finalizar el combate, por lo que se
ignora si perecid en él al filo de las armas, 6
ahogado en el Guadalete, 6 si, por tiltimo, lo-
grd escapar con la vida ocultdndose en lugar
tan escondido 6 tan remoto, que no volvié 4
saberse mas de él.

La historia, el romance,-la novela, el dra-
ma, la poesia, & porfia todas lanzaron sobre
el Guadalete la triste leyenda que sobre él
pesa como una ma,ldicién,'y nosotros mismos,
que tantas veces hemos recorrido sus risue-
fas orillas, hemos creido ver tintas en sangre
cristiana sus transparentes aguas.

Asentada como verdad incontestable que
el Guadalete presencié aquella homérica lid
de ocho dias, surgié en nosotros el natural
deseo de fijar el punto preciso en que se ve-
rificd, de los ciento cuarenta kilémetros de
su curso: y eliminados ‘desde luego los cien-
" to primeros 4 contar desde su origen, por-

que, muy distantes de Jerez, faltaba en ellos
la precisa circunstancia de su proximidad 4
aquella ciudad, nos dedicamos al examen &
investigacion de los cuarenta kilometros
restantes, 6 sea desde las cercanias de Bor-
nos hasta el Puerto de Santa Maria, por
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donde nuestro rio vierte sus aguas en Ia hoy
casi desierta bahia gaditana, cuyo fondo va
gradualmente subiendo con los fangos que
aquél arrastra, hasta que llegue 4 quedar a-
queél puerto, emporio.en otro tiempo del co-
mercio, cerrado 4 la navegacién.

Inttiles fueron cuantas diligencias prac-
ticamos, y estériles quedaron nuestros tra--
bajos. De tiempo en tiempo algin nombre,
resto acaso de antiguas memorias, venia 4
renovar nuestras esperanzas. Pero la diver-
sidad de los sitios 4 que se aplican esos nom-
bres, la distancia 4 que unos de otros se en-
cuentran, que impide relacionarlos entre s,
la misma vaguedad de esos nombres no -es-
critos, sino conservados por tradicién oral
de gente campesina que probablemente los
pronuncia maxl, haciendo muy dudosa su or-
tografia, y otras mil causas imposibilitan to-
da averiguacion.

¢Qué importa, por ejemplo, que 4 dos le-
guas al S. O. de Arcos y cuatro de Jerez
exista un predio en la cenfluencia de los rios
Majaceite y Guadalete, que se llama la Ha-
20, de la Cava? Aun suponiendo que recibie-
ra este nombre de la infeliz muger afrenta-
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da por Rodrigo, gqué motivo puede existir
para de este hecho sacar la deduccion de
que aquél fué el campo de batalla? ¢Tan
popular fué aquella joven entre los Arabes
6 entre los cristianos, que unos 1 otros per-
petuasen su memoria dando su nombre al si-
tio en que se consumé la pérdida de Espafia?
Filosofia sobrado profunda seria esto tltimo
para aquellos tiempos, y, sobre todo, para los
primeros invasores, que es sabido eran casi
salvajes bereberes y nn log civilizados ara-
bes de Damasco. '

El Real de D. Rodrigo, dice Pong, (viaje de
Espafa, Tomo X VII pag. 289), que es llama-
do un cerrillo inmediato 4 mano izquierda
pasando el Guadalete por el puente de la
Cartuja de Jerez. Mas si este nombre tenia
al finalizar el siglo XVIII, ya no lo conser-
va, sin que detal nombre dé razén ni conser-
ve recuerdo la generacién presente. ¢Como
en el brevisimo periodo de un siglo se ha
perdido la tradicién que se conservara in-
tacta & través de los doce siglos anteriores?
¢O es que los que dieron & Ponz tal noticia
le engafiaron, interesados por un equivocado
amor 4 su patria en recabar para J erez tan
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célebre acontecimiento? c

- Hazas de La Matanza hay dos, sélamente
en el términc.de Arcos: otra en el de Jerez;
en Arcos también la del Campamento y la
de los Muerios. Todos esos apelativos han
sido dados en recuerdo de combates pasadus,
y en cada uno de esos sitivs erée la imagina-
cién del vulgo haberse librado la bitalla que
ocasiond la ruina de la monarquia goda.
. Mas esos sitios estan muy distantes los unos
de los otros, algunos 4 luengo trecho del rio,

v en realidad esos nombres recuerdsn s6la-
mente combates de la época de la reconquis-
ta, que la ignorancia campesina ha ¢ nfun-
dido con la batalla cuyes romances escuchd
8 sus padres, en que Rodrigo perdié el reino
y la vida.

Nombres de arroyos, fuentes y lugares que
escritores de imaginacién volcgnica h:n
querido acomodar & los jefes del ejercito in-
vasor, no son aplicables al caso. Fonfetar, Mu-
Jar, Alberite, Alperchite Joudin Marcharavi y o-
tros muchos, denotan desde luego su origen
arabigo: mas notienen relacién alguns con el
campo de batalla, y se explican pir mas de
quinientos afios de dominaciéri musulmana,
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iInttil afan! Ni los nombres de los lugares
ni la tradicion falseada por engafiosos ro-
mances y mentidas consejas, ni aun el exa~
men personal del curso del rio conducen
mas que & la confusién y al caos. Hay des-
de Bornos al Puerto de Santa Maria tantas
extensas vegas surcadas por el Guadalete,
capaces de contener ejércitos muy numero-
s0s, en que estos pueden evolucionar y des-
envolverse con holgura en todos sentidos,
aun hoy mismo en que la perfeccién de las
armas de fuego exije espacios y -distancias
mucho mas considerables que cuando las lu-
chas eran cuerpo & cuerpo, al arma blanca!

Necesario fué entonces emprender rum-
bos nuevos tomandd como pilotos 4 los his-
toriadores: mas estos introdujeron mayor
confusién en nuestro dnimo: los unos, los
m4is antignos, los contemporaneos del fatal
suceso, hablan de él y sefialan la derrota: no
el lugar en que se verificé: niun indicio si-
quiera, ni el mas leve destello de luz que 1-
Jumine el camino. Fué tan grande el desas-
tre, tan completa la dominacion extranjera,
que desaparecié en esta comarea todo rastro
-de civilizacién goda, v los pocos cristianos
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gue en los claustros escribieron los sucesos
de su tiempo, noencontraron quienes les die-
sen detalles precisos de suceso tan trascen-
dental; y aun ellos mismos, hijos de otras co-
marcas de Espafia, desconocian por comple-
to la topografia de esta region, y mal de su
grado hubieron de contentarse con la conci-
sa relacion del hecho, sin consignar particu-
laridades.

Desaparecidos después de la invasién los
restos de la civilizacién romana y goda, du-
rante ciento setenta afios no hubo ningin
cristiano que se dedicase & escribir la histo-
ria patria, y Sebastién de Salamanca que
fué el primero que lo intentd, ni aun cono-
cia, como observa Dozy, el cronicén de Isido-
ro de Beja, puesto que confiesa que todo
cuanto escribe desde el punto en que San Isi-
doro dejo su historia lo sabe por tradicién.

Hasta el Arzobispo de Toledo D. Rodrigo
Jiménez de Rada, no aparece en los historia-
dores cristianos la designacién del lugar de
la batalla, y después de él comienzan 4 se-
fialarlo igualmente los que le siguieron, mas
con grande variedad, no siendo uniformes
sus opiniones, que tal vez discrepan en de-
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talles de importaneia.

Ys en tiempos modernos el ‘conocimiento
de los historiadores arabigos que, si bien son
todos posteriores 4 la conquista, no babien-
do escrito nada los que fusron testigos y ae-
tores en los sucesos que se desarrollaron en
aquella época, conservaron de unos en otros
la tradicion oral, ha abierto nuevas vias &
la investigacion; mas divididos también los
mismos escritores ardbigos, vacila la critica
entre tanta variedad de pareceres.

Sin embargo, de esos mismos historiado-
res han de desscharse muchos, que segun
los doctos, no merscen alguna confianza, ta-
"les como. Ebn-Cotaiba, los Wakidis, Ebn-
Habid y otros que en vez de historias eseri-
bieron fantasticas novelas en que sélo do-
mina lo sobrenatural, atribuyéndese por
Dozy esas ficciones 4 que como en los prime-
ros tiempos de la invasiém no habian llegado
los musulmanes al grado de cultura que al-
canzaron después durantz el Califatc de
Cérdoba, sus estudiantes que marchaban &
Ezipt) 4 recibir las lecciones de aquellos sa-
bios, praguntaban 4 éstos por la Historia de
HEspafia, & lo que, por no confesar su ignoran-
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cia, contestaban los maestros inventando
fantasticas historias, 6 antiguas tradiciones
egipcias. )

Las mismas circunstancias de la localidad
en que escribimos acrecientan.la serie de di-
ficultades de nuestra investigacién;. porque
el .escase movimiento intelectual de los pue-
blos de corto vecindario, priva 4 sus habi-
tantes del poderaso auxilio de buenas biblio-
tecas, que s6lo se encuentran en las grandes
capitales, quedando reducido el aficionado &
-estudios histéricos & sus propias fuerzas,
glempre menguadas, sin que ni aun & costa
de gastos excesivos pueda disfrutar de libros,
‘acaso agotados y quizéd manuscritos tinicos,.
solo asequibles & los-afortunados habitantes -
-de los grandes centros de cultura. De esta
‘suerte -6 hemos de renunciar & proseguir
-nuestras investigaciones, ¢ habremos de o-
~mitir. forzosamente el examen de muchos
‘historiadores que tal vez nos hubieran saca-
-do de dudas, estando expuestos 4 emitir. co-
mo’ propic un juicio U opinién que mucho
antes haya expuesto otru mejor informado.

Mas recientss trabajos de critica histérica
gue han llegadn & nuestras manos, no han
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logrado tampoco convencernos por comple-
to, porque si bien en ciertos hechos capita~
les coincide nuestro juicio con el de aque-
llos eminentes criticos, tal vez nuestra hu-
milde opinién disiente en algunos detalles,
que no deben despreciarse porque sin ellos
no se explica satisfactoriamente la manera
como se efectud la invasion.

Dato importantisimo es también, aparte
del topografico, el estudio de los movimien-
estratégicos de las huestes de Tarik, y de
las de Rodrigo antes de su encuentro, asi co-
mo los que verificaron después de la peleay
la derrota.

Del examen, pues, de lo escrito por los
historiadores musulmanes y cristianos, del
estudio topografico de la comarea andaluza
v del de los movimientos estratégicos de am-
bos ejéreitos, debe salir evidente la verdad,
clara como la luz del mediodia.
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Istboro . PACERSE.

Kl primero de los escritores de que debe-
mos ocuparnos es Isidoro de Beja, llamado
tambien el Pacense por haber sido Obispo
de Beja, antiguamente llamada Pax Julia,
autor que-escribia hacia el afio de 750, sien-
do por lo tanto contemporaneo de los suce-
sos que relata. El sello de veracidad im-
preso en sus escritos, la altas dignidad ecle-
sidstica que desempefié, vy haber sido disci-
pulo del gran San Isidoro, cuya: obra his-
torica continuo, hace que por todos sea con- -
siderada su crénica como depdsito fiel de
la. verdad.

Fuera de toda duda quedaria la cuestién
acerca del lugar en que se libré la sangrien-
ta batalla, que, dando la victoria 4 las hues-
tes musulmanas, acab6é. en Espafia con el
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imperin visigodo, si tan fidedigno historia-
dor lo fijase. Pero Isidoro nada dice. Redu-
cese su breve relato 4 manifestar que Rodri-
go entré en batalla con los SArTacenocs, y
puesto en fuga el ejército godo que mandado
por ambiciosos émulos peleaba con mala
4, muri6 el rey perdiéndose el reino y la
patria. No se busquen més detalles en Isido-
ro, elocuentisimo por otra parte al pintar la
terrible desolacion de Espafia. O no consi-
deré importante para la historiala deter-
minacién precisa del lugar en gue se veri-
ficd hecho de tanta transcendencia, 6 in-
fieles copistas suprimieron los parrafos en
que deél se ocupaba, 6 hase perdido por
ultimo algun fragmento del valioso eroni-
cén, fuente primera de la historia de la do-
minacién arabiga. No puede, pues, el ilustre
Obispo de Beja aclarar la cuestién que nos
ocupa.
(I}éase el apéndice 1.)

E1 CONTINUADOR DEL BICLARENSE.

Del mismo siglo y de la misma época que
el anterior es el cronicéon del anénimo con-



— 19

tinnador del Biclarense, y lo mismo que a-
quél, de sus brevisimas frases no se des-
prende resplandor alguno que ilumine las
tinieblas en que queda envuelto tan miste-
Jioso suceso. Concrétase sdlo & referir que
en la lucha entablada por los godos contra
les invasores A4rabes, quedaron aquellos
vencidos, muriendo su rey.
(Véase el apéndice 11.)

Pasro Driicoro.

Sigue en orden &los anteriores el histo-
riador Pablo Diacono, fallecido en los ulti-
mos afios del siglo VIIL. Apesar de que pu-
do sin duda alcanzar & conocer 4 algunos
de los combatientes, no es tampoco maés ex-
plicito que los escritores que le precedie-
Ton, y sélamente sefiala el paso de los Ara-
bes desde Ceuta para dominaren toda Hs-
paiia. '

(Véase el apéndice ITL.)

SEBASTIAN DE SALAMANCA.

Ni tampoco ha de sacarnos de dudas el

<
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Cronicén de fines del Siglo IX, atribuido &
Sebastian de Salamanca, ya haya sido es-
crito por este sabio Obispo, ya como opinan
otros, sea obra de su contemporaneo y pro-
tector el rey D. Alfonso II1 de Asturias. De
todas suertes, el dudoso auntor, dudoso en
- cuanto & su personalidad, pero veridico y fi-
dedigno en cuanto 4 la exactitud de los he-
chos, s6lamente dice que, sabida por Rodrigo
la invasion, acometié 4 los musulmanes ¢on
sus tropas, que fueron completamente des-
truidas. ' )
(Véase el apéndice IV.)

EiL ALBELDENSE.

Por la misma, época, también & fines del
Siglo IX, Vijila, monje del famoso monaste-
rio de San Martin de Albelda, escribia el
cronicon que ha recibido el nombre de aquel
monasterio, refugio, como los restantes que
hubo en Espafia, de los escasos cristianos
que, dedicados 4las ciencias y & las letras, no
_ combatieron con las eruentas armas de la
guerra & los invasores. Empero el venerable
monje no determina el lugar de la batalla,



limitdndose 4 decir que en ella perecié el
reino de los Godos, y 4 confesar la comin
ignorancia acerca de la muerte del desven-
turado Rodrigo.

(Véase el apéndice V.)

La CRONICA LLAMADA VULSA.

Menos expresiva atn que todas los ante-
viores es la crémica llamada Vulsa, escrita
seglin se cree 4 mediados del siglo X, estan-
do reducids 4 un mero catdlogo de la suce- .
sién de los Reyes godos, con indicacién de
la fecha dela subida y descenso del trono
de cada uno de ellos.

(Véase el apéndice VI,)

1 MOISSACIENSE.

Aunque se ignora la exacta fecha en que
fué escrito el cronicén conocido con este
nombre, atribuyese con gran fundamento &
la, misma, época que el anterior, 6 sea & los
Ultimos afios del siglo IX, Mas, como los ya
-examinados, redicese el texto 4 decir que
Rodrigo, con numeroso ejército de Godos, se .
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~opuso -4 los Sarracenos que le derrotaron, a-

.cabandoe asi el imperio de los Godos en-Hs-

_pafia, | ‘
(Véase el apéndice VII.)

EL ANONIMO LUSITANO.

Menos atin que ninguno de los escritores
_precedentes, dice el historiador conocido por
-el Anénimo Lusitano, que se cree escribia 4
_mediados del siglo XT. Limitase. 4 decir que
Jos Arabes conquistaron la Espafia en-la e-

.ra de 749 (711,) reinando D. Rodrigo, y.aqui
tﬂrmlnan todas sus mnoticias acerca de tan
1mportante suceso.

(Véase el apéndice VIII. )

l}l-L MoNJE DE SILos.

. Llegamos ya 4 una de las mas estima-
bles fuentes histéricas, muy abundantes y
scopiosas en. el periodo de nuestra recon-
.quista, prueba evidente de ..que Hspafia
.marchaba entonces al igual, si no es que pre-
cedwa 4 las demaés naciones en cultura lite-
rama. El sabio monje que desde su retirado
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monasterio escribié la completa crénica ‘de
su contempordneo el conquistador de Ma-
drid Alfonso VI, hoy desgraciadamente per-
dida, la hizo preceder de una breve historia
de los antecesores de aquel rey, que por di-
cha consérvase atin. Siguié en ella las huellas
de Sebastian de Salamanca 'y Sampiro: y
como nada hall6 en estos escritores que acla-
rase el punto que mos ociipa, no trae nuevos
datos & la historia de la pérdida de KEspaiia,
contentéandose con citar la muerte de Rodri-
2o en la batalla, sin expresar el lugar en que
lucharon ambos ejércitos. Sensible ‘es por
cierto que tan concienzudo y veraz escritor,
que florecia & fines delsiglo X1, no hallase
en los autores que siguié nada que pudiera
gularnos en la oscuridad, y que él habria
sabido conservarnos. N

(Véase el apéndice I1X,)

Lucas e TUv.

Poco fruto puede sacarse del eronicén es-
crito 4 prineipios del siglo X1II por Lucas de
Tuy, quien, no sélamente nada agrega a lo
manifestado porlos historiadnres preceden-



— 94

tes, sino que demuestra conocer menos que
ellos los sucesos dela invasién, puesto que
habla de la muerte de Rodrigo, pero no en
la batalla con Tarik como todos aseguran,
sino en otra batalla dada después contra

Muza, de la que nada dicen las historias.
(Véase el apéndice X.)

Ex Moro RAisis.

Siguiendo el 6rden cronoldgico que lleva-
mos, toca ahora examinar los escritos de
Ahmed ben Mohamad ben Mtsa, Ar-Razi,
conocido generalmente por el Morc Rasis,
que en su Descripcion de Espaiia é Historia de
sus Reyes, d4 alguna noticia, si quier sea
errénea, del asunto que nos ocupa.

El doctisimo D. Pascual de Gayangos, que
demostr6 la autenticidad de 1z obra, la atri-
buye al afio 825 de la Ejira, bajo el reina-
do de Abdo-r-rahméan I11, 6 sea; hacia los a-
fios 937 de Cristo.

Ante todo conviene recordar que, perdi-
do el original primitivo, consérvase s6lo una
perversa traduccién vertida al portugués en

la segunda mitad del siglo XIII, por man-
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dado del rey Don Dionis; por Gil Pérez, clé-
rigode, Don Peynos Porcel, bajo el dictado
de lo que leian el maestre Mahomad y o-
tros moros iliteratos. Multiplicados los erro~
res de semejante versién al pasar por las
plumas de descuidados ¢ inhabiles eopistas,
ha sido indispensable toda la erudicién y
competencia del sefior Gayangos: y ofrus sa--
bios para expurgarla de ellos, sin que nin-
guno pueda lisonjearse de haberlo conse-
guide por completo. De estos. errores, algu-~
nos, evidentes, otros originados por frases:
de dificil interpretacién, ha nacido acaso
la. equivocada determinacién del sitio en
que se libré la batalla mal llamada del Gua-
dalete, segun esperamos demostrar.

Léanse ante todoel texto de la Crénica
referente & la batalla y el de la Deseripcidn
de Espwin dsl mismo autor, que compren-
de la de la comarea 6 provincia gaditana.

(Véase el apéndice X1.) ,

En la primera, no se-hallard una sola fra-
se que haga. sospechar siquiera cudl fué el
campo de la pelea; mni el mas lijero- indicio
‘del lugaren que Rodrigo, cubierto. de dora-
das armas y riquisimas preseas, combati6
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con los musulmanes.

Nec est4 pues en la Crénica el origen del
error; éste nace de la desoripoi(in de Espa-
fia. - B

Dejando para mas adelante el ocuparnos
de dénde y eémo se verifico la lucha, hace-
mos constar sélamente que Rasis, al hablar
de Jerez, ciudad ya poderosa en aquellos re-
motos tiempos, la d4 el nombre de Xerez
Sadunya; y este ultimo sobrenombre gue la
era comin con la no distante Medina Si-

~donia, ha guiado por mal camino & los his-
~ toriadores, que han aplicado 4 Jerez, y a su
rio Guadalete, lo que era exclusivamente
propio de los campos de la antigua Asido,
hoy Medina Sidonia, y de los«iosque fecun-
dan su comarca.

Comienza el Moro Rasis en el capltulo 37
por deslindar los limites que separan el tér-
mino de Carmona del de Movier, de donde
se sigue que este ltimo punto-éstaba, 6 den-
tro de la provincia de Sevilla, 6 aledafio &
ella en la parte del Norte de la provincia de
Cadiz, aparte de que ya Rodrigo Caro, (4u-
tigiiedad y principado de Sewilla), suapone que
este Movier seas Mogusr, despoblado entre
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Coronil y Morén, y el descubrimiento de
una preciosa inscripeién. realizado el afio
ultimo por nuestro querido y erudito amigo
el sefior D. Ignacio de Torres, vecino de Mo-
ron, ha identificado el despoblado de Moguer
6 Moguerejo, con el pueblo que habitaron
los Cuallenses Aenednicos de que habla Plinio
(libro IT capfiulo ITI), asignados por el ilustre
P. Fita al convento juridico Hispalense. (Bo-
letin de la Academia de la Histor .a, tomo XXXT
pdging 389.)

Pero el capitulo 6 parrafo siguiente, ¢ sea
el 38 de Rasis, estd dedicado & setialar la
situacion de la comarca de Xerez Sadunya
respecto & la de Movier, y como parten su
tfrmino, 6 lindan y se tocan, tenemos pues
que dar por asentado quse el territorio ¢ tér-
mino de Xerez Sadunya se extendiaal N. E.
hasty las proximidades de Morén y el
Cornil, en que se encuentran las ruinas de
Movier, Moguer 6 Moguerejo, antigua ha-
bitacion de los Callenses -Aensanicos.

Centintia Résis hablando de las grandes
excelencias y bondades de Jerez, distingui-
da entre todas las ciudades de Espafa por
encerrar en si todas las riquezas de la tie-
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rra, y del mar, y menciona el hecho, (del que
se ocupa también el Anénimo de Paris, 6
Ajbar machunia), de que en la Hjra 125,
se hinché 6 creeié un rio que hay en su tér-
mino, llamado Barbate. Pero el rio- Barbate
se halla al 8. O. de la provincia de Cadiz, &
nueve 6 diez leguas de Jerez, regando con
sus aguas los extenses llanos de las Na-
vas que hay entre Vejer y Medina Sidonia,
v, por lo tanto, siendo la distancia en linea
recta, desde Moguer & Vejer mayor de vein-
te leguas, el término de Xerez Sadunya
comprendia mas de veinte leguas de N. E. 4
8. O.

. Mas no concluye ahi Rasis, el cual agre-
ga que en el citado término de Xerez Sa-
dunya hay muchos vestigios de antignas po-
blaciones, sefialadamente la cibdad de Sedunia
do ella fué primeramente poblaia, con lo que te-
nemos aqui o tra Sadunia que no es Jerez.
Habla luego de Calis (Cadiz) y de las
vetustas ruinas existentes en ella, y de
las obras realizadas por Hércules, pero
habla de Cadiz como comprendido en el tér-
mino de Xerez Sadunia; por que side Cadiz
hablase como de comarca 6 término dife-



rentes, deduciriamos-que en el término de Cé-
diz existe 6 existia un monte llamado Mon-
tabur, v en las proximidades de Cadiz ni
hay ni ha habido monte alguno, ni siquie-
ra modesta colina, siendo todo el terriborio
de Cadiz, San Fernandoe, Puerto Real ete,
plano y unido como el incomensurable mar
que lo bafla. Y sise nos opone que Rasis
agrega que el citado Mentabur yace sobre.
Sadufia y sobre Persetarre, objetarémos que
la. Sadufia de que aqui habla el autor moro
no puede ser Jerez, en cuyas cercanias tam-
poco existe monte alguno, ni el Montabur,
desconocido hasta el presente, ni ninguno
otro. Pero este monte tiene, segtiin Rasis,
fuentes que echan muchas aguas: y dende
nasce un o que Uaman Let (¢Guadalete?) ¢Qué
rio es este que nace en un monte que 10O
existe proximo 4 Jerez, en cuyas cercanias,
ni aun muy lejes, no toma origen ningin
raudal de agua méas que algunos sedientos ar-
royuelos? El Guadalete no puede ser, porque
nace muy lejos, brotando sus fuentes en dos
diferentes lugares, en Setenil y Algodona-
les la una, y al pie de los muros de Zahara
la, otra, ambas & veinte leguas de Jerez.
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Aun no termina nuestro gedgrafo, que er
el capitulo siguiente (39) deslinda el térmi-
no de Xerez Sandunya con el de Algecirat-
Aladra, del que dice que yace al Levante
de Xerez; que Algecirat-Aladra es una vi-
lla, pequefia y muy fuerte, que se vé desde
Cebta; que en su término hay una gran la-
guna en la que entra el rio Barbate, el que
se sali6 de madre como refiere al hablar de
Jerez: y un monte muy alto &. y pasa & con-
tinuacién & sefialar los términos que se-
paran 4 Rayade Algeciras, por lo que ha
de tenerse presente que Rayes 6 Rayya,
ciudad de donde acaso ers originario Ar-
Razi, pertenece ya 4 la provincia de Ma-
laga.

Del breve exdmen que de la descripeién
de la parte mis meridional de Espaiia he-
mos hecho, resulta, que la actual provincia
de Cadiz, formada por dos dnicas divisiones
la de Xerez Sadunia y Algecirat-Aladra,
estaba limitada al Norte por Moguer, que
ya hemos visto corresponde hoy & la pro-
vincia de Sevilla, y al Este por Rayya, que
sabemos pertenece 4 Malaga. Y aun supo-
niendo que el distrito 6 término de Algeci-
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ras comprendiese toda la Serrania de Ron-
da, y no podemos suponerlo, porque las
fuentes del Guadalete que en ellas nacen
corresponden, segin Ar-Razi, al término de
Sadufia, siempre quedaria para Xerez Sa-
dufia todo el espacio comprendido entre el
rio Barbate y la laguna, linderos de Algeci-
ras, hasta el término de Moguer 6 Mogue-
rejo, cerca de  Moron, de mas de veinte le-
guas de longitud, en toda la cual ha podido
darse la batalla entre Rodrigo y Tarik,
sin que quede determinadamente designa-
do el lugar en que se verificé. A menos que
la confusa descripcién de los lugares, la
mezcla de Xerez Sadunia, la. Sadunia anti-
gua, Calis, los montes inmediatos & ellas,
los rios que en ellas nacen y otras mil cir-
cunstancias que de tan obvias' no merecen
enumerarse, no traigan al 4nimo el converi-
cimiento de que la descripeién geografica
de Espafia por Ar-Razi estd plagada de
errores, al menosen la parte que 4 nuestra
provincia se refiere, sin que sobre tan de-
leznable base pueda formarse conjetura
alguna, que tenga visos de probabilidad. Y
siendo asi que la crénica del mismo autor
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nada dice acerca del campo de batalla de
moros y cristianos en la suprema lid-de 714,
debe rechazarse por aventurada y sin fun-
damento toda opinion en las obras de Axr-
Razi sustentada.

" BL Awrzosispo D. Roprigo.

Hasta aqui hemos caminado 4 ciegas, sin
norte alguno que ilumine la via. Por pri-
mera, vez un’ historiador cristiano, el Arzo-
bispo de Toledo D. Rodrigo Jiménez de Ra-
da, sefiala, y precisa designandolo por su
nombre el lugar donde se libré la batalla.

Dice el Arzobispo que vino Rodrigo con
un ejército para resistir 4 los moros, ile-
gando al rio Guadalete, que estd cerca de
Asidona, la cual se llama Jerez. Y mas ade-
lante, al hablar de la venida de Muza, que
como es sabido fué posterior 4 la derrota y
muerte de Rodrigo, escribe una frase que
ha sido indebidamente aplicada 4 Jerez en
tiempos en que & esta ciudad interesaba ser
la, heredera de Asgido, siendo apropiada s6lo
4 Medina Sidonia.

(Véase el apéndice XI1,)
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Examinémos detenidamente el texto. En
el primero no hay duda alguna: Don Re-
drigo asegura categéricaments, que In ac-
tual ciudad de Jerez se llamé Asidonia, co-
rriendo por sus cercanias el rio Guadalete.

El sabio arzobispo, guerrero, politico &
histeriador que, lo mismo escribia su Chroni-
ca rerumi nestarum in Hispania, que confor-
taba el 4nimo de Alfonso VIIL, decaido en
las Navas de Toloza, 6 asentaba sobre fir-
mes bases la -supremacia de la metropo-
litana de Toledo sobre las de Braga, San-
tiago y Tarragona, aunque dotado de mu-
cha mayor ilustracién que la generalidad de
los hombres de su época, no pudo sustraerse
del todo 4 la influencia de esta, y hubo de a-
ceptar alguna vez patrafias y opiniones ab-
surdas de que hall6 sembradas las obras de
los escritores anteriores 4 él, de quienes to-
mé materiales para la suya. '

A mas de quinientos afios de distamncia
de lainvasién ardbiga, careciendo de sufi-
cientes datos geograficos de la parte de Es-
pafia que aun ocupaban los musulmanes
en su tiempo, puesno ha de suponerse que
en medio de la constante guerra con los
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infieles viniese el Arzobispo de Toledo &
estudiar el pais ocupado por aquellos, hubo
de guiarse, sin duda, por datos incompletos
y erréneos de los mismos enemigos, toda
vez que los historiadores cristianos no le
aportaban ninguno. EI moro Rasis 4 nues-
tro juicio fué el que influy6 en el animo
del Arzobispo para estampar en su crénica
una especie tan aventurads, tan errémesa
como la designacién de Xerezy el rio Gua-
dalete para campo de la batalla tan fatal
para los godos.

A Don Rodrigo como & todos los histo-
riadores cristianos é infieles constaba con
certeza evidente, que invadido el extremo
meridional de HEspafia por Tarik, alli habia
acudido el ejército godo, sufriendo la derro-
ta que costé al rey el reino v la vida. Mas
D. Rodrigo, acaso el hombre més ilustrado
de su tiempo, conoeta la dsscripeién de Espas-
fia por Ar Razi, tres siglos antes escrita; a-
cepté como autoridad indiscutible aquel li-
- bro, y viendo en ¢l que ese extremo Sur de
HEspafia comprendia soélamente dos dis-
tritos 6 términos, el de Xerez Sadunia y el
de Algecirat Aladra, extensisimoel primero,
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de reducida &rea el segundo, limitado éste
por las ultimas poderosas estribaciones de
las sierras de la Bética, y comprendiendo
que no era dable que Tarik se hubiese in-
ternado por sus -abruptas asperezas, sefiald -
desde luego como campo de batalla el otro
distrito, el de Xerez Sadunia que, con di-~
versas condiciones topograficas, ofrecia va-
riadas y extensas Ilanuras propias para el
desenvolvimiento de numerosas tropas, y
presentaba en las diferentes antiguas vias
romanas caminos faciles para las™ tropas,
mientras que su proximidad al mar, que &
no luenga distancia quedaba & la izquier-
da y espalda, mantenia ficiles las comuni-
caciones con Africa, asilo seguro en caso de
vencimiento, esperanza del socorro deseado.

De -ahi tomd, pues, el Arzobispo la desig-
nacién de Asidona, y siendo el Guadalete el
caudal mas considerable de todo el distrito
que Ar-Razi llamé Xerez Sadunia, el Gua-
dalete fué precisamente el rio en cuyas on-
das hallé tal vez la muerte el misero Rodri-
go. : '
-Pero admitiendo que la batalla se dié en
los campos de Xeraz Sadunia, qus ya hemos



visto que segun Rasis comprenden desde
Moguer junto 4 Morén, hasta el rio Barbate
yla laguna mencionada por el Ajbar-mach-
nia, ¢de donde deduce el Arzobispo que
- Asidona, el Sadunia de Rasis, séa Jerez? El
gsegundo texto del mismo autor se opone 4
lo' consignado en el primero, pues en élse
dice terminantemente que Muza, en su expe-
dicién posterior & la de Tarik, expugndé y to-
mé & Asidona (que estd entre el mar y Je-
rez) y lo escribe de esta manera, por un in-
ciso entre paréntesis, para que lo que se di-
ce de Asidona no pueda aplicarse 4 Jerez,
aparte de que todos los historiadores estan
conformes en la conquista, de Medina, Sido-
nia por Muza. Luego para el Arzobispo D.
Rodrigo existian dos Asidonas, una, la que
estaba proxima al Gua dalete, y otra, la que
denomina Civitas Salva, aunque la Crénica
general la llama Civitas Sidia, y fué expug-
nada por Muza. (Mas tuvo razén el Argo-
bispo para llamar Asidona & Jerez de la
Frontera? Véuse lo que 4 este proposito di-
ce un escritor tan sabio & ilustre como poco
conoeids, el P. M. F. Fernando de Cevallos,
honra de la religién Gerénimn y de la villa
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de Espera, su patria. (Sidonia Bética, pa-
gina 42.) ‘ '

«En esta descripcién (la de Ar-Razi,) del
sitio v calidades de Xerez Sudufia, sblamente
se hallan 4 favor de Xerez de la Frontera
estas dos voces que junta Rasis, y ya que-
da dicho porel P. Florez contra ¢l P. Har-
duino, ypor mi contra Harduino y Florez,
que la inmediacién de dos voces en las ins-
cripeiones geograficas de ciudades, no prue-
ba la junta é inmediacién de las mismas
ciudades. '

Pero fuera de la unién de las dos voces de
Xerez Sadunya que se vé en Réasis, todo el
resto de .su descripcién geografica aparta
de creer que aqui hable sélamente de Xerez
de la. Frontera,y parece que pinta varios
lugares. Pero las principales circunstancias
del sitio, del término, de los rios que nacen
en el término, de las fuentes, de los prados,
de las majadas, de los montes y de las villas
que expresa, convienen mejor & Medina Si-
donia, y de ningun modo 4 Xerez de la Fron-
tera; con que si este escritor Moro, merece
crédito en lo  geogrdfico como confiesa el P.
Florez, lo tiene Xerez contra si.



El rio Barbate ¢ Belon, no nace, ni‘pasa -
sino muy lejos delos términos de Xerez, y
nace en los términos de Medina Sidonia.
Véase esto en el mapa. No se recurra 4 pen-
sar silos términos de Xerez de la Fronte-
ra eran en tiempo de Rasis mas-extendidos
hacia’ el Oriente'y Mediodia « de modo que
pudiesen llegar hasta donde nace Barbate.
Porque es cierto que jamis han sido los tér-
minos de Xerez més extendidos hacia las
dichas playas que hoy, desdé que, por virtud
de una concordia gque celebréd con la ciudad
de Medina, le cedi6 ésta muchos términos
que eran propios suyos y se avanzaban
hacia Guadalete. Pero observémos otras se-
flales. ‘ ’ :

Ademds de lo dicho, sittia Rasis 4 Sadu-
fia 4 el pie de una montafia que llama Mon-
te Zur. Pues diganme Ios que se sirven de
este gebgrafo, ¢dénde han visto sebre Xe-
rez semejants montafia, ni con este nom -
bre ni con otro? ;Sera la sierra de Gibalbin?
Pero ésta no se halla sobre Xerez, sino a-
partada cinco leguas. ¢Seré:la sierra llama-
da de Xerez? Tampoco “esta cae sobre la
ciudad, sino 4 cuatro leguas. Mas no hay
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Xerez. El mismo P. Florez lo dice claramen-
te entre lasventajas que le econcede sobre
Medina; Xerez estd, dice, sobre una mesa
de algunu elevacién sobre el terreno de su
circunferencia, sin uno que pueda servirle
de padrastro para ofenderla con arma arro-
Jadiza.» Pues demos otro paso.

De esta montafia, que segtin el P. Florez
no hayen Xerez, afiade Rasis que nace el
ri0 Les, que sirve para mover muy buenos
molinos. ¢Pues qué rio es éste, que nace
sobre Xerez, cuando junto 4 ella no pasa
sino el Criso 6 Guadalete, que viene -desde
las sierras de Setenil, 6 de los antiguos Cel-
tas? Buscar el nacimiento de otro rio cer-
ca de Xerez, serd otra empresa tan vana -
como la de hallar alli €l Monte Zuz.

Ni digan que hablara Rasis de Guadale-
te, porque éste no mnace de alguna monta-
fia de Xerez como pide el libro citado, sino
4 la distancia de quince leguas, poco mas6
menos, entre Valle hermosoy Alcald del
Valle, en la sierrd de Setenil, conque 6 no-
puede Guadalete ser el rio Les de Rasis, 6
no habla de Jerez.s



La triunfante argumentacién del P. Ce-
vallos, aunque encaminada contra el mo-
ro Rasis, resulta en realidad contra el Ar-
zobispo D. Rodrigo, que afirma que Jerez es
la antigua Asido 6 Asidona.

Pero aun continua el sagaz Prior del Mo-
nasterio de San Isidro del Campo, cerea
de Bevilla: ‘

«Me parece que ningtn otro pueblo ni
despoblado conviene tanto como el sitio de
esta ciudad (Medina Sidonia), & las descrip-
ciones de los gedgrafos antiguos, como de
los que escribieron en los siglos medios. Por
el término de Medina Sidomia eorreel rio
‘Barbate, y no por el de Xerez, que es una
de las seflales de Sadufia que da Rasis.
‘Medina Sidonia estd ya en las sierras
de donde nace el Guadalete, aunque hoy
‘no se llame monte Bur & Zur; y asi
coneurren en Medina lus respectos 4 lus
dos rios que expresa Rasis, y no se pueden
acomodar & ningtn otro sitio mi pueblo.
También se verifican cerca de ella las minas
de alambre que dice Rasis que habia en la
regién de Sadufia. Ademéas de estas sefiales
concurre en Medina otra que Ins antiguos
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geodgrafos dieron de la colonia Asido, y es la
vecindad de Segontia. Este antiguo pueblo,
- demarcado por Plinio y por el Ravenate,
cerca. de Asido, no estuvo jamas cerca de la
que hoy esXerez, sino junto & la que hoy
es Medina Sidonia. Aun permanecen alli
junto las ruinas de Segontia, en un sitio
que en tiempos de Rodrigo Caro y aun en
el presente conservan el nombre de Gigon-
za. '

El P. Florez refiere el informe que le re-.
miti¢ el P. Estrada (Superior del Colegio de
la Compaiifa, en Arcos), del dicho sitio. Se-
gun esta relacién, aun permanece .alli
un castillo cuasi cuadrado, de 123 pies por
las frentes del Norte y Mediodia, y de 114 por
las frentes de Oriente y Occidente. (Consér-
vase aun 4 la hora que escribimos; llamase
el castillo de Gigonza, y pertenece al Sr.
Marqués del Castillo, de Jerez). Ademés de
las ruinas de este castillo restan otras mu-
chas que juntas con el nombre de Gigonza
que retiene el sitio, hacen buena prueba
de que es la Segoncia de los antigucs. De
este antecedente se saca una eficdz prueba
4 favor de Medina y contraria 4 Xerez, que -
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convence no poder esta segunda haber ob-
tenido el lugar de la antigna Asidona. Por-
que ¢dénde hay cerca de Xerez algtn vesti-
gio de la ciudad de Segoncia 6 Seguncia, co-
mo era necesario, segin Ptcloméo y el Ra-
venate, para que concediéramos & Xerez el
lugar que tuvo la antigua Asidona? No hay
tales vestigios, pero estdn manifiestos cerca
de Medina, y sobre las ruinas se conserva
también el nombre antiguo Gisgonza 6 Se-
g0nza.»

Continta el P. Cevallcs su impugnacién,
y cita su sospecha de que el lugar lamado
de Sonta, que segun Rasis estaba en la ma-
jada de Sadufia, estuviese en el monte de
Sotar que aparece indicado como punto de
caza en el libro de la monteria de D. Alfon-
so X1I: pero es el caso que este libro pone el
monte de Sotar en tierras 6 término de Ve-
jer y Medina. y si Sonta es Sotar, la Sadunia
de Rasis es Medina y no puede ser Jerez.
Aun de ese mismo libro de la monteria pue-
-de sacarse otro argumento; porque al enume-
rar los montes de la Bética, menciona los de
Sevilla, Niebla, Gibrale6n, Alcald-de los
Gagzules, Medina, Vejer, hasta los de Arcos,
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y nolos de Xerez, porque cerca de ella no
“hay monte alguno y, por tanto, el monte
Zur de Rasis no puede ser de Sadunia (Je-
rez), sino de Sadunia (Medina Sidonia) 6
de su accidentado distrito.

Aduce otro poderoso testimonio el P. Ce-
ballos: el del gedgrafo wvulgarmente cono-
cido por el Nubiense, que escribia, 4 media-
dos del siglo XII. Este, en la parte 1 del
clima IV describe las provinciasde Anda-
lucia, nombre que da 4 toda Espafia, y lle-
gando 4 la Bética nota la isle de Tarifa, la
Isla Verde 6 Algeciras, v la Isla de Cadiz.
Discurre después por las poblaciones medi-
terrdneas, y expresa el Castillo de Arcos,
el de Baca, el de Jerez, y otros diversos pue-
blos méas pequefios parecidos & ciudades: y
agrega que el clima del pais donde se en-
cuentran esos pueblos, que lama Bahaira,con-
fina con el de Sidonia, Reriones lic contente
sunt insula Tarif, insula viridis, insula - Codez,
Castellum Awcos, Vaca, Sarissa (Jerez) Tossana
et civitas ebnisalan, oppidague permulta, wrbibus
nequaguamn inferiora. Climats Bahaira’ contermi-
num est @ Septentrione, clima Saduiie» (Nubiens.
parte 1. Clim. IV.) Y en otro lugar, >Ab ur-



—44—

be Carmona ad Sarisan de Provincia Sa-
dunae stationes tres. Similiter y Sivilia ur-
be ad Sarissam duce grandes stationes. A
Sarissa ad insuolam Gades XII M. P.» (Nu-
biens, ubi supra). De donde se comprueba que
Jerez era cuando la describié el Nubiense
un Castillo como Arcos y otros de la tierra
que el Nubiense llama Bahaira, y es la par-
te comprendida entre el Norte de Medina
Sidonia y el Sur de la provincia sevillana;
que dicha regién confinaba con Sadufia 6
Sidomia, y por lo tanto, Xerez no era Asido,
conviniendo ademds & Jerez y no & otro lu-
gar las distancias que el segundo texto se-
fiala respecto & Carmona, & Sevilla y 4
Cadiz.

Cojidos siempre de la mano del P. Ceva-
llos, continuaremos mnuestra inpugnacién.

Floridan de Ocampo, libro IT cap XXVTI,
habla de Jerez llamandola Cesariana, con-
fundiéndola con la Asido Cesariana de Pli-
nic; pero hoy esta fuera de duda que la ro-
mana poblacién que Ilevd ese mombre es
Medina Sidonia, y asi lo comprueba la ins-
cripcién hallada’ en esta ultima eiudad ba-
jo los cimientos de una casa,en la calle



_AB—

Sucia el 17 de Junio de 1789, que dice asi:
QFABIO-CNTF-GA-
SENICAEIIII VIR MUNICIPES
CESARINI

Q(wnto) Fabio Cn(ei) F(ili) Gra(lerla,) seni-
cae IV vir Municipes cesarini.

A Quinto Fabio Séneca, hijo de Cnéo, de
la tribu Galeria TV vir, los Municipes Cesa-
rianos. ' .

Porque como juiciosamente dice el mis-
mo P. Cevallos, las piedras y sus inserip-
ciones son la mejor prueba que puede de-
searse parala identificaciéon de un pueblo,
segtin - el juicio de todos los sabios en’
las memorias antiguas; las medallas
“prueban menos; las piedras sepultadas
son los testigos que hablan mas 4 satisfac-
ciém.

Demostrado pues, palmariamente el error
del moro Rasis en llamer 4 Xerez Sadunya
6 Sidonia, vengamos ya al Arzobispo de
Teledo.

Kl mismo sapientisimo P. Cevallos, con-
timtia: <Kl Arzubispo Don Rodrigo, que escri-
bi6 tres siglos después de la data supuesta a
Rasis, me parece que lo ha seguido, en cuan--
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to 4 la idea hibrida de mezclar -4 Jerez con
Sadunya, adelantando de suyo un solo paso
para acomodar & Asidona la voz Sadufia. En
el libro ITT cap. XX, hablando del desgracia-
do Rey Don Rodrigo y de sus godos, dice:
«que vino para registir & los Moros y llegé
al ' rio Guadalete, que estd cerca de Aside-
na, la cual se llama ahora Xerez.»

Esta conformidad con Rasis, muestra
que lo tomé por guia, no teniendo él de su-
yo conocimiento de estos paises. Por tanto,
creeria que la voz Sadunya era equivalente
ala de Asidona, sin advertir que Sadufia
podia contraerse también 4 -Siduefia, que
estuvo en el término de Xerez. Antes de
Rasis no se hallar4 que ningin escritor u-
niese lcs nombres de estas dos poblaciones
haciendo una de dos, y asi no tuvo otra
guia el Arzobispo para introducir esta espe-
cie en su historia.

- Una prueba de que no tenia de ésto una
dea clara, sino la, confusa que habia toma-
. do del escritor Moro, es lopoco constante
que. estaba, en ella. Muestra bien esta in-
const ancia en el cap. ultimo de dicho libro,
donde contrae 4 Medina el mismo sobre-
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nombre de Asidona. Refiere alli la expedi-
cion de Muza, hijo de Azeir, y dice: «Que go-
zoso aquél capitdn con el consejo que le die-
ron sus conmilitones, se adelanté con su ejér-
cito hacia una plaza fuerte que en latin se
decia Civitas Salvay de los Arabes era por
eso llamada Medinat Sidona, (la cual se halla
situada, afiade, entre ol mar y aquella ciu-
dad que ahora se llama Xerez) y en latin
tiene el nombre - de Asidona. A ésta sitid y
tomo por asalto.s «Et ipse (Muza) gaudens
eorum consilio aprobato, venit ad locum
munitum, qui latine cwitas salva ab Arabi-
bus Medinat Sidone ex inde fuit dicta; (haec
est inter mare et eam quse nunc Xerez)
latine autem dicitur Asidona, et eam pugnse
violentia cccupavit.» (Roder. Archiep. lib.
I1T hist. cap. XX.) ‘

Estas ultimas palabras latine dicitur Asido-
na, quieren algunos que se entienda de Xe-
rez, y no tienen para ello més fundamento
que su buen deseo, y la confusién que resulta
del solecismo que comete D. Rodrigo. Pero
&1 se atiende con cuidado toda su oracién, se
ver4 que entre la mala ordenacién de sus
voces, no quiere explicar sino lo siguiente:
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Habiendo Muza aprobado el consejo de sus capi-
tanes, vino gozoso hacia un lugar fuerte y guar-
necido, que en latin se lama Civitas Salva, y los
Arabes le ddn el nombre de Medinat Sidona, en
latin no se llama sino Asidona, (esta es situada
entre el mar y la que ahora se dice Xerez, vy apli-
cando contra ella su ejército la rindid por fuerza.

Si el sobrenombre de Asidona se le con-
trajera aqui 4 Xerez, dejdndolo antes apli-
cado el mismo D. Rodrigo 4 Medina, resul-
taré que aplicaba el Arzobispo el mismo so-
brenombre 4 ambas ciudades en una misma
oracién: pero todo el que leyere con reflexion,
y no aplicare 4 Xerez (que se expresa
sélamente entre paréntesis)lo que v& 4 de-
cir de Medina, vers que sélo v& & referir
los varios nombres que ésta tenia y su situa-
cién y rendicion. En cuanto 4 lo primero, di-
ce que aquel lugar fuerte ha tenido tres
nombres; el primero de Civitas Salva, el se-
gundo el de Medinat Sidona en que los Ara-
bes conmutaron el primero, y el tercero el
gue tuvo en latin que erasélamente el de 4si-
dona. Y ésto es verdad, porque en los Conci-
lios no se llama ni Medina ni Civitas Salva,
sino sélamente Asidona 6 Asidonense. En
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cuanto & la situacién la describe bien Don
Rodrigo, poniéndola entre el mar del Estre-
cho y Xerez, que es elcamino que seguiaMu-
za. Y en todo esto cuasi no hace el Arzo-
bispo sino copiar al Moro Rasis, como pue-
de verse cotejando este pasaje de D. Rodrigo
con el uitimo que antes queda referido de]
dicho Moro.-

His algo extrafio el nombre de Civitas Sal-
va que aqui d4 el Arzobispo 4 Asidona. Por-
que no se halla tal nombre en ningtn ges-
grafo antiguo. Yalo not6 el P. M. Florez, y
lo corrige bien, leyendo en vez de Civitas
Salva, Civitas Sidia.

Para cuya enmienda le d4 el fundamento
suficiente la Crowica Generul, que vefiriendo
la misma jornada de Muza dice asi: «E Mu-
za, vino & un lugar que habia nombre en
latin la Cibdad Sidia ¢ de alli adelante ovo
nombre en Ardbigo Medina Sidonia. (Croénic.
gral. part. I1I cap. L)

La Cronica general sigue comunmente
la, historia del Arzobispo D. Rodrigo, con
que es de creer que en esta historia mo se
leeria Cwitas Salva, cuando la siguié Don A-
Jonso el Sabio. Después se introduciria el
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nombre de Salve por los coplantes, en vez
del de Sidia.

De aqui resulta que el Arzobsipo Don Ro-
drigo no favorece mucho &4 Xerez dandole
el nombre de Sidona, sino mas bien 4 Me-
dina, 4 quién lo aplica tres veces en este
pasage. :

'Se confirma mejor el sentido que damos
al Arzobispo por las circunstancias que atri-
buye 4 la ciudad que describe. Todas con-
vienen exactamente 4 Medina. Lo primero
el lugar de su situacién, que es entre el mar
del Estrecho y Xerez. Haec est inter mare et
eam quae nunc Xerez. Lo segundo, la fortaleza
que atribuye al lugar, asi por la nuturaleza
del gitic, como por el presidio que lo guar-
necia. Venit ad locum munituwm. Este atributo
de plaza fuerte ¢ fortisima le dan & Medina
Sidonia, no sélo el Argobispo Don Rodrigo,
sino el Moro Rasis, y antes que él en el
sexto siglo el Abad de Biclara. Refiriendo
este la rendicién de esta misms ciudad por
el Rey Leovigildo en el afio 571, tercero de
su reinado, dice: <El rey Leovigildo asalté
de noche la fortisima ciudad de Asidomia, y
entrd en ella por traicion de un cierto Fra-



midéneo, y pasando & cuchillo la gnarnicion,
someti6 el lugar bajo las leyes de los Go-
dos.»> «Leovigildus Rex Asidonam [fortissimam
euvitatem proditione cujusdam Framidaner, nocte
ocupat, et militibwm interfectis memoratam ur-
bem ad Gotorum revocat jura.> (Abad de Bi-
clara. Cronicén, anno 571.) Mariana, en su
Historia latina, no entiende ésto sino de A-
sidonia, y en su texto espafiol escribe Medi-
na Sidonia. Ni hay algtn historiador que
haya entendido esta aceién militar de Leo-
vigildo por de Xerez.»

Aun de estas mismas palabras del croni-
con Biclarense, resulta otro fortisimo argu-
mento contra el Arzobispo D. Rodrigo y
contra Ar-Razi, 4 quien tomié por gnia. En
la Crénica de Ar-Razi se lée lo siguiente, en
la parte relativa 4 los reyes godos: «Después
esleseron por rey los godos 4 Laudileb 6
Laubilote (Lieovigildo) que era hermamno de
Lorian, e este Laubilote alzaron por rey en
la, ciudad de Narbona, et después que él fué
Rey, vinose para Toledo & morar, et comen-
zaronsele de alzar las villas contra él, por-
gue non fuera alzado Rey alli donde ellos a-
vian de costumbre, et aquellos que se alza-
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ban tenian con las otras que non eran del
sefiorio del reyno. Et cuando él ésto vido, to-
mo con éstos guerra mortal, et conqueridlos
en tal manera, que nunca se eché sobre cib-
dat, por fuerte que fuese, que & poco tiempo
‘non la tomasse; et mucho & su honrra él
conquiryé lo més de Espafia, quel temod des-
de Ia villa de Toleto fasta la cibdat de Ma-
laga et fasta la mar, mas antes y perdieron
muchos las cabezas, et ¢ tomd d . Xeres Saduiia
et todas estas villas fasta dentro en la mar,
et tomé muchas buenas villas et muy fuer-
tes castillos etc.» (Memoriasde la A. de la
H. Tom. VIII pag. 48.)

Ahora bien, segtin Ar-Razi, Leovigildo se
apoderd de Xerez Sadufia: y segun el texto
que nntes copiamos de Juan de Biclara, la
ciudad que tomé por asalto Leovigildo fué
Medina Sidonis, y no Xerez, y asi lo in-
terpretaron Mariana 5 todos los demés his-
toriadores. ;Cual de las dos erénicas merece
mejor crédito? jAr-Razi que escribe casi &
cinco siglos de distancia la historia de un
pueblo que no es el suyo, que tiene historia,
religién y costumbres diferentes, con quien
el estado de permanente guerra impide la
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constante comunicacion, lo mismo la litera-
ria. que la oral, ¢ el sabio Obispo de Gero-
na, discipulo de San Isidoro, contemporaneo
de Leovigildo y Recaredo, que aparece siem-
pre perfectamente informado de los sucesos
que, como la  expugnacién de Sidonia, ocu-
rrieron en su tiempo? No hay duda posible.
Ar-Razien su crénica confunde & Asido-
nia, con Jerez, lo mismo que la confundié
también en suDescripeién de Espafia, y esa
confusién, disculpable acaso en el escritor
mahometano, que acaso no tuvo medios de
identificar cada una de lag dos ciudades con
su antecesora romana, dié origen 4 la equi-
vocacion del Arzobispo de Toledo, que mas
ilustrado y conccedor de la historia y la
geografia latina, debié discernir y separar
ambos pueblos dando 4 cada uno lo suyo,
sin asignar & Jerez y al Guadalete lo que 2
las cercanias de Medina Sidcnia y al Barba-
te correspondia.

Tornando 4 la argumentacién del P. Ce-

-vallos, nos bastaria para robustecerla aun

més, si fuese necesario, referirnos al texto
de las mercedes y privilegios rodados conce-
didos & Jerez, Arcos y Medina Sidonia, ciu-
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dades conquistadas casi simultdéneamente
por el Rey Sabio. En cada uno de aguellos
venerandos documentos .que respetuosamen-
te se custodian en los respectivos archivos
municipales se dice: « Por grant sabor que habe-
mos d e poblar bien lo nuestra villa de (Arcos,
Xerez d« Medina,) ‘que es en la tierra de
Sidonia,» 7y contintia el rey su carta
puebla, determinando y sefialando el fue-
ro por -que han de regirse en lo sucesivo
los hijodalgos y los pecheros -del reparti-
miento, y concediéndoles los fueros, franqui-
clas y exenciones 4 que les daba derecho
peligrosc puesto de defensores de la frontera,
que habian de ocupar en lo sucesivo. Con lo
que aparece evidente, que D.Alfonso X como
el Arzobispo D. Rodrigo no tenian otros eo-
nocimientos geograficos de la Bética que
los que aparecen en la descripcion del Moro
Ar-Razi, y, por lo tanto, consideraban como
territorio de Sadunya 4 todos los términos
de Jerez, Arcos y Medina Sidonia, dentro de
los cuales debio lidiarse en la batalla famo-
sa ¢ infausta en que perdi6 Rodrigo el cetro
de la monarquia fundada por Ataulfo, sien-
do arbitraria é infundada la designacién de
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Xerez y el Guadalete hecha por el por todos
los demds respectos respetabilisimo Arzobis-
pode Toledo D. Rodrigo Jimenez de Ra-
da. _

Masno se culpe del eiror de ésto séla-
mente al moro Ar-Razi. Otros escritores més
modernos (Aben Adari y Aben Aljatib) es-
cribieron incorrectamente Guadaleca al nom=
brar el rio Barbate al Sur de Medina Sido-
nia, y engafiado el Arzobispo per Ar-Ragi
en suponer que Jerez era Sidonia y por 1os
otros que el Guedaleca era el Guadalete,
fijo terminantemente durante muchos si-
glos el campo de la batalla algunas leguas
mas al N.del verdadero sitio en que se ve-
rificé. '

LA CroONICA DE D. ArroNso.

Casi podemos escusarnos de entrar en el
examen de esta crémica, ya haya sido escri-
ta por el mismo Rey Sabio, ya fuese com-
‘puesta de su érden, porgue como en su re-
lato del acontecimiento que nos ocupa, le
sirvieron de gufa el Arzobispo D. Rodrigo y
el moro Rasis, todo lo que respecto 4 losli
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bros de estos hemos dicho es a,phcable al del

rey D. - Alfonso. '
(Véase el apéndice X111.)

ABN-ABDALLA ALSALEM

De este escritor arabigo, que fué secreta-
rio de los ultimos Reyes de Gramnada con-
sérvanse dos libros. El uno es la Historia de
los Califas de Oriente y Reyes de Kspafia,
y el otrola del Reino y Reyes de Granada.
HEscribia, pues, en el siglo X'V.

(Véanse los apéndices X1V y XV.)

Como se vé, ambos textos, lo mismo el de
Alsalem que el que tomé de Ben Alcutia, ha-
blan del rio Guadalete,y el uno sefiala como
campo de batalla las inmediaciones de Je-
rez. Mas la distancia que &4 este antor se-
para del tiempo en que se verificd a-
quel acontecimiento, y la concisién de su
relato, tan semejante al del Arzobispo Don
Rodrigo como diferente del que leémos en el
Ajbar machunia y en Abol-l-Haquim y de-
mas escritores arabes anteriores, nos hace
suponer que Algalem tomoé su narracién de
la. Cronica General de Don Alonso el Sabio,
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0 de alguna de las Historias cristianas de su
tiempo, que debian ser conocidas de los es-
critores de la ilustrada corte granadina.
Debemos, pues, rechazarla version de Al-
salem, como poco fundamentada y tomada
de fuentes inseguras é miciertas.

Er P. Juan DE MARIANA.

La Historia General de Espafia del sabio
Jesuita que tuvo en cuenta todo lo que an-
tes de él se habia escrito, asi en latin como
en romance, piérdese en las nebulosidades
de las antecedentes crénicas, y aunque de-
talla con minuciosidad las causas del con-
fiicto, la traicién de los ofendidos parien-
tes de Witiza, el ntimero de los desiguales
combatientes, y los arréos y galas con que
4 la peléa marché el infertunado Rey godo,
y las imprescindibles arengas dirigidas por
los caudillos de uno y otro bando & sus sol-
dados excitando su coraje, no se seiala
determinadamente el sitio en que se librd
el combate, limitdandose 4 decir que Rodri-
go, llegando cerca de Jerez, asentd sus rea-
les y fortifict su campo en un llano por la
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parte que pasa el rio Guadalete. Y mas a-
delante afiade, que después de la derrota
fueron hallados la corona y galas del rey y
su caballo &4 la ribera del misero Guadalete,
sobre cuyas tranquilas y poco caudalosas
aguas parece que todos de consuno han que-
rido lanzar el finebre estigma de haber
presenciado la pérdida de Espatia.

(Véase el apéndice XVI)

Universalmente conocida y estimada 1&
Historia General del P. Mariana, quizés ha
contribuido mas que ninguna otra crinica
4 la difusién del error. Mas no ha de cul-
parse de él al doctisimo Jesuita, que sibien
supo rechazar muchas de las patrafias y
consejas de que hallé sembradas las histo-
rias, y contribuy6 acaso més que ninguno
otro & depurar la verdad de los hechos, des-
entrafiando la falsedad de falsos ecronico-
nes y absurdas tradiciones locales, tuvo ra-
zén sobrada en aceptar sin protesta como
exactos los hechos que hallé referidos en to-
dos los historiadores cristianos que le prece-
dieron, sobre todo si, como es de suponer,
tuvo poco conocimiento de los primitivos
escritores 4rabes, y si se trataba como en el
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caso presente de la simple designacién de
lugar, y no de algiin acontecimiento sobre-
natural y fabuloso que su recto juicio ha-
bria desmentido, 6 al menos puesto en duda.
Y lo que del P. Mariana decimos, puede i-
gualmente aplicarse 4 Florian de Ocampo,
Ambrosio de Morales y tantos otros histo-
riadores de cuyas fuentes bebié, y de quie-
nes no nos hemos ocupado, porque siendo
la Historia de aquél como restimen y reco-
pilacién de las ds éstos, seria una redundan-
cla, cuanto respecto & ellos dijéramos.

AcusTiNn DE Horozco.

Como de los regajos de pobre é intermi-
tente curso se forman los arroyos, y de
éstos los rios, que & su vez afluyendo 4 otros
m#és caudalosos, van 4 confundir sus aguas
en el mar, donde mezcladas todas, constitu-
yen incomensurable masa de homogéneas
moléculas, manantial de fuerzas inagotables,
mundo de miriadas de orzanismos, camino
franco al comercio y a la industria, y lazo
dsunién méas que barrera entre las distan-
tes naciomnes, asi las monografias particu-
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lares, enlazando entre si los diferentes he-
chos y acontecimientos de los varios pue-
bles de una regién, llevan su caudal &
la, Historia del pais, vasto océano adonde
se generalizan los particulares hechos. De
este modo, en su modesta esfera, los benemé-
ritos autores de monografias prestan inmen--
80 servicio & la ciencias histéricas, alegan-
do su contingente de materiales & la co-
losal obra de nuestra historia nacional.

Entre ellos ocupa lugar preferente Agus-
tin de Horozco, natural de Escalona, criado
de Felipe II, escribano en Cadiz y discipu-
lo del célebre D. Diego Hurtado de Men-
doza, que & fines del siglo X' VI escribié una
Historia de Cadiz que su excesiva modestia
no le permitié publicar.

Por diferentes manos pasé el manuserito,
hasta qu llegado & las expertas del erudi-
tisimo bibliéfilo D. Bartolomé José Gallardo,
lo don¢ al Sr. D. Joaquin Rubio, reputado
notario de aquella ciudad y anticuario in-
signe, quien lo cedi6 4 agquel Ayuntamiento
para su publicacién, que tuve lugar en
1845,

Dicha, historia es, por lo general, bastante



61—

fiel y veridica desde el periodo de la recon-
quista & los Arabes: mag no goza del mismo
crédito cuando se refiere 4 épocas anterie-
res, y en cuanto & la invasién musulmana, &
vueltas de ciertos detalles en que parece a-
cierta, condcese en otros que ni habia visi-
tado los sitios & que se refiere, ni .ha hecho
mas que trasladar al papel alguna tradicién
que oy6 de labios poco veraces, no oabstan-
te que, para autorizarlos, dice que «de todo
he sacado lo que me parecié més cierto, y
que concuerda con loque yo vi en algunos
memoriales de antiguas historias que tenia
la santa Iglesia desta ciudad, autorizados
de Notarios apostélicos, trasuntados en
Cérdova, en Cartagena, y en otras partes,
con asistencia de Don Esteban Rason, dean
de estar Santa Iglesia, que los proeurd sa~
car afios ha, para ciertos efectos del dere-
cho desta Iglesia.»

(Véase el apéndice X VII.)

Refiere Horozeo que hubo no una, sino
dos 6 acaso tres batallas en el rio Guadalete.
En la primera mandaba el ejército cristiano,
fuerte de treinta mil infantes y tres mil ca-
ballos, el Obispo D. Oppas, 4 quien contra la
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creencia generalmente seguida hace Horoz-
co modelo de lealtad hacia Rodrigo. Su de-
nuedo hizo retraer & Tarif, 4 quien matd
tres mil peones y quinientos caballos. Mas
convenida una tregua de tres dias para dar
descanso & las tropas, que conservaban sus
posiciones, rompidla traidoramente el Moro,
que arrojandose de noche sobre el descui-
dado ejéreito godo le vencio facilmente, con
muerte de la mayor parte de los que lo for-
maban, quedando preso el Obispo. No ha-
biendo, pues, ambos ejércitos abandonado
sus respectivos campos, esta segunda bata-
lla pasé también & las orilles del Guada-
lete. : ‘

Continuando Horozeo su relato, dice que,
falto Tarif de mantenimientos después de
su victoria, y no atreviéndose 4 internarse
en la tierra, recojiése cerca del Guadalete
en parte acomodada para resistir la em-
bestida de Rodrigo, que con ciento treinta
mil infantes y veinte y tres mil de 4 caba-
llo, gente toda bisofia y mal armada, se a-
vecinaba, y mientras tanto recibié refuer-
zos. de Africa, que hicieron ascender las tro-
pas de Tarif & ciento ochenta mil peones
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escribano de Cadiz admitir nunca que un
pufiado de musslmanes pudieran causar &
los godos tan tremenda derrota.

En fin, llegado Rodrigo, frente 4 frente
ambos ejéreitos y ordenadas las haces, junto
al mismo rio trabose la batalla tercera y
altima, teniendo el rey 4 retaguardia de su
campo el rio, en aquella vega que esta yen-
do de la Cartuyja de Xerez de la Frontera
& Medina Sidonia, 4 la parte del camino
que cae al Norte. '

Y después de derrotade Rodrigo mo se
hall su cuerpo, no siendo facil que- pere-
ciese ahogado al vadear el rio, que en las ri-
beras cercanas 4 la Cartuja lleva bien es-
caso caudal en todo tiempo.

Esto en sustancia viene & decir Horozco.
Sentando ante todo que la verdad histérica
ha de fundarse én testimonios fehacientes,
y que aquel autor, aunque dice que solo es-
cribi6 lo que juzgé mas cierto después de
concordarlo con loque vié ¢ ley6 en memo-
riales de antiguas historias, autorizadas por
notarios apostolicos trasuntados en Cordo-
ba, en Cartajena y otras partes, como quie-
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darles valor alguno. Habremos, pues, de pres-
cindir del origen de esos datos, y examinar-
los segtin sus grados de probabilidad.

Que hubiera dos 6 méas choques parciales.
entre musulmanes y cristianos antes de la
batalla difinitiva, bien puede admitirse, y
aun otros escritores de los dos bandos lo
afirman, siendo & todas luces evidente que
los recién desembarcados arabes tuvieran di-
versos choques con las tropas godas encar-
gadas de la defensa de los pueblos de la cos-
ta, en tantono llegaba Rodrigo con su e-
jéreito. Que el jefe de esas guarniciones fue-
se don Oppas y que se conservase fiel 4 su
rey, sélamente Horozco lo asegura. La ma-
yoria de los autores nombran 4 su jefe el
Conde Teodomiro, y parece indudable ser el
mismo gque més tarde, mediante un tratado
con los Arabes, logré formar un principado
independiente en Orihuela. Respecto 4 Don
Oppas, todos los que le nombran estan con-
formes en su traicién. Mas prescindiendo de
esos detalles agenos 4 la cuestion que nos
ocupa, vemos-que Agustin de Horozco sefia-
la con el dedo el campo de batalla en la
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Vega que estd yendo de la Cartuja de Jerez
de la. Frontera 4 Medina Sidonia, & la. parte
del camino que cae al Norte.

Estudiando si en el mapa de la provincia
de Cadiz el curso del Guadalete, se vé que,
atravesando el término de Arcos de Norte &
Sur, trazando diversos tornos y circunvolu-
ciones en su camino, recibe al Majaceite &
ocho kildmetros de Arcos, en el sitio llama-
do la. Junta de los Rios, desde alli, durante
no largo trecho, divide los términos de Ar-
cos y Jerez, v contintia, hacia el mar atra-
vesando el ultimo término, siguiendo varias
inflexiones, de las que la predominante es
de Hste 4 Oeste, hasta que 4 media legua de
Jerez, en direceién Sur, es atravesado por el
hermouso puente de Cartuja, asi llamado del
famoso monasterio de Cartujos que alli fun-
do el piadoso caballero jerezsno D. Alvaro
Obertos de Valeto, suntuoso edificio de in-
signe mérito artistico, hoy monumento na-
cional, 4 cuya cuidadosa conservacién atien-
den con el mayor esmero los gobiernos, es-
tableciendo en él el depdsito de caballos se-
mentales!!! '

Hjcia el Norte, 4 unos cuatro escasos kilé-

L



— G

metros, queda Jerez, de suerte gque, segun
Horozco, si Rodrigo apoyé su retaguardia
en el rio, debid, al venir de Cérdoba, pasar
por Jerez y vadear el Guadalete, sobre cuya
mérgen izquierda quedé. En efecto, & su
frente vy ambos costados estiéndese inmensa,
llanura: 4 la izquierda, siguiendo la orilla,
proléngase hasta la Sierra, del Valle; 4 la
derecha contintia algunas leguas sin ondu-
lacién alguna hasta las playas de Puerto
Real; por el frente sigue el extenso llano
hasta las Sierras de Alcald,en cuyas estriba-
ciones estan los vestigios de la romana Se-
gontia, y hasta las elevadas lomas en que
se asienta Medina. Bien hubieran podido
maniobrar y revolverse holgadamente en
tan magnifico campo de batalla, de muchasg
leguas cuadradas de superficie, dos ejérei-
“tos, aun cuando fuesen tan numerosos co-
‘mo Horozco los supone.

Aun por caprichosa coincidencia, hacia el
Sur se extiende una mediana laguna (la de
‘Medina), y ya verémos después, al estudiar
los historiadores arabigos (el Ajbar Mach-
mua), que las huestes de Tarik se apoyaban
en el lago. El lugar estaba bien escojido.



S 2

Mas ¢cudl fué el desfiladero que después
. de la, derrota de Rodrigo atravesaron las
tropas de Tarik persiguiendo hacia el Nor-
te & los vencidos, como refiere el mismo
Ajbar Machmta? Ninguno: las Sierras de
Algeciras, Medina, Aleald, quedaban todas
atrasy en poder de los Moros; y nada po-
dria ya detener el victorioso paso del ven-
cedor. Horozco escuché una vieja tradicidn.
Dijéronle, sin duda, que en aquellos llanos
‘se habia librado sangriento combate entre
cristianos y moros, y, en efecto, en 1368 ri-
fidse en el mismo sitio -cruda batalla entre
la, gente de Jerez y los musulmanes de Ron-
da, Jimena yGibraltar, que intentaron tomar
por sorpresa la ciudad, hecho conocido en
Ia historia-con el nombre de batalla del
Sotillo, cuyo recuerdo conmemoraron lcs
Jerezanos levantando una ermita dedica-
da 4 Nuestra Seiiora de la Defensién, en el
mismo lugar en que Alvaro Obertos levan-
t6 méas turde el famoso monasterio gue -
‘consagré. al Santisimo Cristo de la Defen-
sién. Esta essin duda la batalla & que se
referian los datos suministrados & Agus-
tin de Horozco, acaso por haberse extravia-
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do la tradicion por una falsa via, sin que
por otra parte deje de notarse que aquel his-
toriador no examiné personalmente el lu-
gar de la batalla, supuesto que, para negar
que el Rey pudiera ahogarseen el Guada-
lete, dice que por aquellos sitios se vadéa
en todo tiempo. Esto mo es exacto. Desde
que en la-Junta de los Rics, 4 cuatro leguas
del lugar en que Horozco supone la batalla,
se unen Guadalete y Majaceite, ya su co-
rrients es abundante y caudalosa, y asi lo
eertifican el mismo puente de la Cartuja, y
las diversas bareas que de tiempo inmemo-
rial mantiene Jerez en ciertos pasos obli-
gados. Y no se diga quse el lecho del rio pu-
do entonces tener mayor elevacién que aho-
ra. Mientraslos rios recorren las sinuosida-
‘des de lasisierras de que toman origen sus
aguas siempre impetuosas y despeiiadas, a-
rrancan de las margenes las piedras y arras-
tran las arenas de su’ lecho que excavan y
profundizan; mas luego que han salido del
terreno montafioso y accidentado, serenan
gradualmente su impetu, y después de algu-
nas leguas de sosegado curso, corren man-
samente, depositando sobre su lecho las tier-
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ITas y arenas que en suspensién arrastra-
ban. Si ha variado, pues, el lecho del Gua-
dalete, habrd sido para dar menor profun-
didad & sus aguas al correr por los llanos de
Aina, que asise llaman, y si hoy no ofre-
ce lugar vadeable en aquellos sitios, aun
més profunds seria hace cerca de mil des-
cientos afios. . '

Razones poderosas que no alsgamos aho-
ra por noc repetirnos, toda vez que habrémos
de hacer uso de ellas més adelante, -af ecu-
parnos de los movimientos estratégicos de
Tarik, niegan por otra parte todo valor 4 la -
opinién de Horozco, fundada sélamente en
el dudoso wvalor de los documentos antignos
que afirma leyé. No puede, pues, tomarse en
cuenta, la versién del escribano de Cadiz,
cuya obra es, no obstante, muy apreciable
en cuanto 4 lo que 4 esta cindad se refie-
re.

D. DiEco SAAVEDRA FAJARDO.
No es por cierto el elegante esecritor, el
sagdz diplomatico, el profundo pensador
autor de las Empresas politicas quien ha de
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despejar la incégnita que perseguimos. Su
principal obra histériea, la. Corona gotica, Sun-
gque modelo de concisién y de aticismo, re-
siéntese de las circunstancias en que fué es-
crita. Representante de Espaiia en la pro-
longada Dieta de Munster 4 mediados del
siglo XVII, divirti6 Saavedra sus’ 6cios en
aquella tarea, sin disponer de obras de con-
sulta en que evacuar citas y comprobar fe-
chas y lugares, y sin aplicar las Iuces de su
claro juicio 4 la sana critica de los hechos,
rechazando los dudosos ¢ poco probables.
En surelato, el mas literario de todos, re-
pite Saavedra Fajardo lo que hall6 escrito
en los historiadores que le precedieron: es
decir, que Godos y Africanos se encontra-
ron cerca de Jerez sobre las riberas del Gua-
dalete. (Véase el apéndice XVIII.) Y estimando
verdad indiscutible lo que tantos dijeron, pe-
ro refiriéndose siempre los unos 4 los otros,
y todos al arzobispo Don Rodrigo, termina
su relato declarando- ser verogimil la muer-
te del rey ahogado en las aguas del Gua-
dalete. No aportande, pues, Don Diego Saa-
vedra, mas-datos acerca del combate que
los que hallé en los historiadores espaifioles,
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FR. GERONIMO DE LA CONCEPCION.

Hste docto religioso carmelita, natural de
Cadiz y autor de una Historia de aquella
ciundad y su obispado, & que dié el preten-
cioso titulo de Ewmporio-del Orbe, Cadiz ilustra-
do, aunque admitié como verdades incontro-
vertibles, ya. cuentos y consejas fabulosos,
ya las mentiras de los falsos cronicones, ya,
en fin, cuanto condujera 4 enaltecer su pa-
tria dandole gloriosos timbres de anti-
gitedad, nobleza y poderio, hasta llegar 4
hacer & Jesucristo descendiente, en cuanto
hombre, de abuelas gaditanas, no obstante
tanta ceguedad y apasionamiento, no me-
rece el total desprecio con que durante mu-
cho tiempo se le ha considerado; porque &
vuoeltas de sus indudables errores, patentes
4 la mas benigna critica, no le faltan otras
apreciables dotes de historiador, v su libro
contiene multitud de noticias curiosas é
importantes, bien que para utilizarlas sea
indispensable -discernir lo verdaderoc de lo
falgo, como se extirpa la mala yerba de un
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sembrado.

Este, pues, que escribia 4 mediados del si-
gloX VIl después de seguir 4 Agustin de Ho-
_rozco en cuanto al nimero de soldados con
que ambos ejércitos contaban, sefiala tam-
bién como aquél lag riberas del Guadalete
v los campos de Jerez como lugar de la ba-
talla, y aun detalla mas el sitio que dice
fué & vis ta de Medina Sidonia y tres leguas
distantede Cadiz. :

(Véase el apéndice XIX.)

Cémo se vé, el buen carmelits difiere - al-
gun tanto de su gufa Horozco, y en vezde
las proximidades de la actual Cartuja de
Jerez, sefiala ya un sitio orillas del rio, 4 vis-

ta de Medina y & tres leguas de ‘Cadiz:

mas estas circunstancias no se reunen sino
“en Igs campos donde hoy ests Puerto Real,
8, orillas del brazo izquierdo del Guadalete,
llamado hoy rio de San Pedro, distante de
Cadiz préximamente las tres leguas que di-
ce el P. Concepeisn. Tenemos, pues, otra
nueva versién que difiere de las anteriores,
¥ que, como singular y no sustentada por
ningun- otro eseritor, ni confirmada por
prueba ni documento alguns que le sirva
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de fundamento, ni. tener en su faver ningu-
na razon estratégica que la explique racio-
‘nalmente, debe ser desechadsa sin necesi- -
dad de mé#s maduro exdmén. Bs probable
que lainfundada opinién del buen carme-
lita naciese de suciego amor & su ciudad
natal, quele haeia considerarla como una
“especie de primum movile 4 cuyo alrededor
nacian y se desdrrollaban todos los hechos
del universo. ¢Nicomo habia de permitir
¢l que suceso tan trascendental hubiera de-
jado de verificarse si no en Cadiz, 4 la vista,
de aquella ciudad?

EL ABATE MASDEU.

El eruditisimo Jesuita D. Juan Francisco
Masdeu nos dejé, en su Historia Critica de
Espafia y de la Cultura Espaiiola, perenne
monumento de su vasta ilustracion, critica
‘sagaz y peregrino ingenio. Aun hoy que las
ciencias histéricas alcanzan poderoso desa-
rrollo, yhan dado pasos’ gigantescos en el
camino de la investigacién, hay que recu-
rrir 4 él en multitud de casos para utilizar
sus irresistibles' argumentos, encaminados
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siempre al descubrimiento de la; verdad, por
mas que 4 veces cegara el apasionamiento
su profunda inteligencia. Pero Masdeu ns-
da de nuevo dice: hallé en los escritores que
le precedieron, como verdad incontroverti-
‘ble ya asentada, que junto al rio Guadalete,
cerca de Jerez de la Frontera,se avistaron
ambos ejérecitos, y satisfecho sin duda por
la. unanimidad de pareceres, no discutié el
hecho. _

Seguramente aquel experto y sagaz criti-
co, que llevé & la exageracién su descon-
fianza respecto 4 todaslas tradiciones, has-
ta las més universalmente admitidas, no a-
certé 4 escuchar ninguna opinién contra-
riza & la que designaba como lugar de la ba-
talla . el Guadalete. Y cuenta que ccnsulto
.todos los historiadores hasta su tiempo co-
nocidos, lo mismo los primitivos cronicones
desde Isidoro de Beja, que los arabigos que
di6 & conocer Casiri, y que los estudié & con-
ciencia precisimente en este puntn, porque
rectifico los errores cometidos por los que, al
computar mal los afios lunares mahometa-
nos, equivocaron la fecha en que se verifi-
cé-la infausta batalla. Léanse los numero-
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sunto dedica, y se vers el empefio especiali-
simo que puso en esclarecer tan importante
punto de la cronologia; pero se vers igual-
mente que su concienzudo trabajo en nada
se relaciona con la cuestién objeto del pre-
-sente estudio, siendo sensible que no la di-
lucidase, en cuyo caso es segurv que el sabio
Jesuita habria dicho sobre ella ls ultlma pa-
labra.
(Véase el upéndice XX )

SOCIEDAD LITERARIA.

Por los afios de 1845, una Somedad lite-
raria publicé en Barcelona, enriquecida con
preciosos grabados en acero, un compendio
‘bastante extenso de ld Hlstorla, de KEspaila,
obra si bien breve, muy apreciable por la
exactitud y veracidad del relato. Y en ella
‘hécese el de la batalla llamada del Guadale-
te con sujecién 4 los principios general-
mente admitidos, poniendo el lugar del com-
bate cerca de Jerez, en las margenes del
Guadalete.

(Véase el apéndice XXT)



No ha de exigirse ciertamente & un breve
.compendio lo que largos y concienzudos
trabajos de critica histérica como los de
Masdeu, no intentaron. Considerémos, pues,
aquel trabajo como un voto mas en favor de
los aficionados al campo de batalla del Gua-
dalete, pero voto inconsciente que emitie-
ron sus autores sin examinar por si mismos
la cuestién, y ateniéndose al de la mayoria
que de ignal empirica manera ha dado el
suyo. |

Luis Cirros ROMEY.

.- Ingénuamente confesamos que uno de los
historiadores en quienes mayor esperanza
tuvimos de que lograrian poner en claro la
dubatida cuestién que nos ocupa, fué el ilus-
tre escritor francés autor de la <Historia de
Hspafia desde el tiempo primitivo hasta el
presentes obra que desavenencias con su e-
ditor no le permitieron coneluir, ni tampo-
co el afan con que en los tltimos tiempos
de su vida se dedicd & las tareas periodis-
ticas, - . '

El esquisito celo ¢on que reuni6é ma-
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teriales v documentos durante su larga per-
manencia en Kspafia, su vasta cultura é
ilustrada critica hacen concebir la idéa de
que asi como en otros puntos histéricos de
dudosa resolucién logro averiguar la verdad
despejando las nubes que la welaban, lo
habria conseguido también respecto al ver-
~ dadero campo de batalla del Guadalete. Mas,
por extrafia fatalidad, Romey, sugestiona-
do de una parte por el Moro Rasis, y de o-
. tra. por los historiadores cristianos, halla un
. términoc medio que & su parecer lo concilia
todo, y pone el lugar de la infausta peléa
en las orillas del Guadalete, no lejos de Me-
dina Sidonia, en el mismo sitio que ocupa
hoy Jerez.

(Véase el apéndice X X11.)

Pero como el Guadalete dista cinco leguas
de Medina Sidonia, que Romey conviene ser
1a antigna Asindo ¢ Asido, la proximidad &
esta ciudad es ya lo bastante remota para
_que no pueda servirnos su nombre como in-
dicacién de lugar, siendo explicable 1. frase
de Romey, porque descinncedor del pais,
pone 4 Sidonia, con el Mor> Rasis,. muy
proxima, 4 Jerez, si bien se contradice acto
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continuo, porque si Jerez ocupa el solar de

la batalla, es claro que Jerez aun no existia

cuando aquella se libr3, y, por lo tanto, no

puede ser Jerez la Asido de Résis, resultan-

do de semejante explicacién una opinién

nueva, la de que Jerez sea poblacién pura-

mente arabiga, en la que los romanos no

pusieron el pie, fundada después de la bata-
lla, por los mahometanos en el solar ¢ cam-

po del combate. Mas como en Jerez se con-

servan aun considerables é inequivocos ves- .
tigios de construcciones romanas, (véose el

apéndice XXII1,) no pudo ser Jerez el campo

de batalla que Romey supone, estando por

lo tanto la upinién da este autor destituida
de todo fundamento racional.

Er CoxpE pE CLONARD.

El Teniente general D. Serafin Maria de
Sotto, Conde de Clonard, escribié & mediados
de este siglo su magnifica Historia organica
de las armas de infanteria y caballeria es-
paiiolas, obra monumental en que describe
y pinta también los combates en que desde
la ant’igﬁ’edad_ma.s remota ha tomado par-
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te el ejército espaficl, y, como de rigor, rela-
ta la batalla en que quedo destruida la mo-
narquia goda.

‘Mas encaminado el plan v obJeto de la o-
bra mas bien 4 un fin técnico que al mera-
mente histérico, el Conde de Clonard acep-
16 la comtin opinién por los demés historia-
dores sustentada, y colocé el campo de bata-
lla 4 las mir genes del Guadalete, en las
tierras de Alge ciras y de Sidonia.

(Véase el apéndice XIV.)

Empero un ligero examen ba sta;r'a para
dar 4 conocer la inexactitud del relato del
Conde de Clonard.

Dice éste que los Sarracenos habmn ex-
tendido su dominio hasta las tierras de Al-
geciras y de Sidonia, y que buscandolos Ro-
drigo, se encontraron los dos ejércitos & ori-
llas del Guadalete.

Admitiendc lo primero, 6 sea que ya los
Arabes dominaban las tierras de Algeciras
y Sidonia, & la noticia de la proximidad de
Rodrigo es natural que se reconcentrasen
hacia su campo, 6 sea hacia el Sur, para es-
perarle. En vez de ésto, se encontraron en
el Guadalete 6 sea mucho mas al Norte:



luego 6 mo es exacto que el encuentro fuera
en el Guadalete, 6 no es exacto. que 4 la
llegada de Rodrigo estuvieran posesionados
los arabes s6lamente de las tierras de Alge-
ciras y Sidonia, puesto que en tal caso do-
minaban mucha mayor extensién de terri-
torio al Norte, en que se comprendian las
tierras de Arcosy Jerez. O louno 6 lo otro;
de ningtin modo ambas cosas que no se
compadecen & un mismo tiempo.

No se ocupa tampoco el escritor en juzgar
técnicamente aquel combate, como hace en
muchus otros casos. 81 lo hubiese intentado,
su claro talento y sus indudables conoci-
mientos superiores en todas las materias to-
cantes & la profesién militar, que era la suya,
le habrian hecho comprender en seguida
que un guerrero tan experimentado como
Tarik, no se habria arriesgado 4 aguardar a
Rodrigo en el lugar que supone.

Resulta, pues, de todo, que no es tampo-
co el conde Clonard elque ha de iluminar
las tinieblas que encubren el lugar wverda-
dadero del combate.



— 81—

ENCICLOPEDIA MODERNA DE MELTADO-

Por los afios de 1851 publicose en Madrid,
editada por D. Francisco de Paula Mellado,
la Enciclopedia moderna, calcada sobre la.
que en 1848 publicé en Paris la casa Didot.
En ella. colaboraron nuestros primeros es-
critores, y el articulo referente.a la batalla
del Guadalete, sefiala como lugar en que se

verifico ésta, las inmediaciones.de Jerez..

(Véase el apéndice XXV.)

Kl colaborador no cita las Iaentes histéri-
cas de que extrajo la noticia, y al exponerla
sin comentario alguno, da 4 conocer que si-
gui6 la opinién generalmente admitidaen su
tiempo. No puede, pues, computarse su voto
entro los partidarios de la butalla en el
Guadalete, porque no lo razona.

DoN MoDESTO LLAFPUENTE.
Bl ilustre escritor que con el seudénimo
- de Fray Gerundio hizo las delicias de nues-
tros padres con la: acerada critica; de sus fa-
mosas capilladas, tan temidas de los politi-
cos de oficio que cobran, como aplaudidas de
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la sufrida clase que paga, al elevar en su
Historia general de HEspafia un verdadero
monumento 4 la ciencia y & la literatura
nacional, estudi6 minuciosamente cuanto
antes que él habian escrito los historiadores
que le precedieron, y su sana y juiciosa cri-
tica supo despojar la historia de Espafia de
innumerables hechos dudosos 6 notoriamen-
te falsos, de que la habian plagado la pueril
credulidad de los unos, y la codiciosa arteria
de los otros, forjadores de mentirosos croni-
cones, 4 mantener vanidosas competencias
entre los pueblos encaminados. Mas al tra-
tar del campo de'la tltima, batalla de Rodri-
2o, parece como que descansa su ordinaria
perspicacis, y sin fijarse en ninguna de las
razones que inducen 4 creer otra cosa, sefia-
la desde luego los campos de Jerez a: orillas
del Guadalete. (Véase el apéndice XX VI.)

El ilustre escritor que en la parte de su
historia referente 4 la invasién aribiga si-
guié 4 Conde y & Casiri, & quienes repetidas
veces cita, en una nota al cap. VIII del Li-
‘bro I1I de la Parte I de su magistral Histo-
ria, dice, hablando de la multitud de varian-
tes que se observa en los autoros sobre cida
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incidente y circunstancias de la conquista
de Espafia por los Sarracenos: <«Convinien-
do todos (los historiadares,) en el hecho
principal, difieren lastimosamente en cada
uno de sus antecedentes, circunstancias y
pormenores. Nosotros hemos cotejado dete-
nidamente las historias arabigas con lag
cristianas, y basado nuestra relacién en lo
que nos ha parecido mas autorizado v tam-
bién més verosimil: teniendo presentes en-
tre las cronicas é historias cristianas las del
continuador del Viclarense, de Isidoro de
Beja, de Sebastian de Salamanca, del mon-
je de Silos, de Rodrigo de Toledo, la gene-
ral de Alfonso el Sabio, las de Morales, Ma-
riana, Ferreras, Flores, Mondejar, Pellicer,
Masdeu, con los anotadores &' ilustradores
de unos y otros; y entre las ardbigas, los au-
tores de Conde, Casiri, Gayangos y Lembke,
creyéndonos dispensados de citar las discor- -
dancias que se notan en Kbn Hhayan, Ebn
Kaldun, Abulfeda, Abu Abdalla, Abul Ha-
san, Ebn Khalkau, Ebn Al Khatib, ete. que
prolijamente mencionan los historiadores
extranjeros.» Esta confesién del eminente
historiador, nos dispensa de impugnar su o-



pinién: si Don Modesto Lafuente no estimé
de importancia hacer alto en los discordan-

tes pareceres de los historiadores arabigos y

cristianos, fué sin. duda por juzgar baladi el
asunto que tratamos, y no habiendo aplica-

de 4 él, por lo tanto, las luces de.su - privile-
jiada inteligencia, no es su propio eriterio el
que expone, sino que se limita & seguir el

‘de los demas, faltdndole el peso de su auto-

ridad indiscutible..

Aparte, pues, del' profundo. respasto. que
nosotros, humildes obreros de la ciencia, pro-
fesamos al insigne maestro, su voto, no es
de calidad en este asunto.

~ Dox Aporro DE CASTRO.

El eximio literato, honra de Cidiz, su pa-
tria, cuyo reciente fallecimiento lamenta-
mos en estos dias, en su Historia de Cadiz
sz ocupa con algun detenimiento de la. de-
signacion del campo de batalla.. Léanse las
paginas que dedica & tan transcendental a~
contecimiento.

(Véase el apéndice XX VII.)

Examinemos el relato del castizo autor
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del Buscapié, que por hijo de esta provineia,
por haber eéstudiado los terremos y por ser

quien es, merece particular atencidn.
Tarik, sali6 de sus atrincheramientos al

saber la venida de Rodrigo, y ambos ejérci-
tos se encontraron en las margenes del Gua-
dalete. ’

Tarik, segtin todoslos historiadores arabi-
gos, habia desembarcado al llegar 4 Espafia
en un escarpado monte, en el que se atrin-
cheré levantando un fuerte, que de su nom-
bre se llam6 Gebel-Tarik (Gibraltar.) Nada
mas propio de una guerra de invasién, que
fortificarse el invasor en un punto estra té-
gicu 4 las inmediaciones de la. playa en que
hubiere desembarcado, y desde el cual no
solo pueda resistir la acometida del enemi-
00, cuyo intento ha de ser lanzarle al mar
que le trajo, sino continuar siendo duefio
de sus comunicaciones con el evterior para
aguardar refuerzos y alimentos, 6 poder
reembarcarse en caso de derrota.

Es pues indudable que el veterano Tarik

no falté 4 tan elemental deber, y asi debe-
riamos suponerlo aungue no lo confirmasen

los escritores arabigos y aun los cristiancs.
Que sus trop~s merodeasen por los cam-
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pos meridionales de la peninsula; no hay
que dudarlo tampoco. La venida de los Ara-
bes, fué en son de conquista,y para realizai-
la no habia de permanecer el ejército ence-
rrado en sus atrincheramientos, y en las ex-
pediciones que en el territorio realizase tu-
vo lugar sin duda el combate en que fue-
ron derrotados los godos mandados por
Teodomiro, gobernador 6 Conde de 14 prov:n-
cla. ;

Que al tener noticia de la venida de Ro-
drigo, se reconcentrasen todas las fuerzas
mahometanas 4 su cuartel general tampo-
co tiene duda, no debiendo olvidarse que,
aun después de recibidos los refuerzos que
pidi6 & Muza, Tarik contaba s6lo con 12.000
hombres, mientras que Rodrigo mandaba
un- ejército de ochenta 4 cien mil comba-
tientes, segun el cilculo mas bajo. Pero que
de sucampo atrincherado siliese el ejérei-
to agareno & encontrarse con el de los Go-
dos que quintuplicaba su ntimero, hasta
veinte leguas de distancia, lo consideramos
empresa temeraria propia sélo de un loco, y
no de un general aguerrido y que habia pro-
bado su valoren cien victorins. Tarik no
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pudo llegar hasta el Guadalste, como pro-
baremos después.

Contintia D. Adolfo de Castro, convinien-
do en que ningun escritor puntualiza. cla-
ramente el lugar de la batalla, y examinan-
do las diversas opiniones de unos y otros,
resuelve la cuestion fundadoen el conoci-
miento que tenia del terreno, sefialando los
llanos de Caulina, extensisima planicie si-
tuada entre Arcos y Jerez, pero 4 sola una
legua de distancia de esta nltima ciudad, co-
mo campo del combate.

Mas no todos los fundamentos que sir-
ven de base & la opinién del historiador ga-
ditano son igualmente sélidos. Que el cami-
no recorrido por Rodrigo desde Toledn con
el ejéreito Godo fuese el de las antiguas vias
militares romanas, y por las extensas llanu-
ras que separan & Sevilla de Jerez, no pue-
de negarse. Harto sabido es que las grandes
masas armadas se mueven con mas 6 me-
nos celeridad en relacion 4 la suma de obsta-
“culos que hallan en su camino, y siendo
muy considerable el ejército godo, no habria
de transportarlo Rodrigo por lus escabrosi-
dades de las sierras de Morén y Montellano;



haciéndole pasar después por la aun més
abrupta Serrania de Ronda. Mas, spor qué
habia de detenerse en Jerez? (Es que Tarik
pudo cometer la temeraria torpeza de aban-
donuar su campo atrincherado para ir &4 bus-
car 4 veinte leguas de distancia & un ene-
migo muy superior en fuerzas, enmedio de
un pais hostil, abandonando su base de ope-
raciones, y dejando interceptadas sus comu-
nicaciones, maniobra que hubiera sido indis-
culpable en uneabo de escuadra, y no es crei-
“ble del ilustre guerrero gobernador de el
Mogreb? '

Los nombres de ‘arroyos que city Castro
en apoyo de su opini6én, nada prueban. En
primer lugar el nombre de unode ellos, no
es Fontetar sino Frontetar, yel que llama de
Musas es de Mijar antiguamente escrito Mi-
zar. Asi pues, hacer derivar esos nombres de
Fons Tarik y de Muza es buscar etimologias
caprichosamente, aparte de que sien el uno
bebié Tarik vy descansé tal vez Muza en
las orillas del otro, no bastan esos acaeci-'
mientos de esencia tan baladi pars impo-
ner &los lugares un mnombre que recuerde
eternamente aquellos personajes. ;En cuin-
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tas fuentes beberia Tarik y en cuantos di-
versos campamentos descansaria Muza ba-
jo los pliegues de su tienda de campaiia,
durante la larga y accidentada vida de am-
bos insignes caudillos? Impone nombre &
un lugar la repetida designacion que de él
se hace por una vz inventada por la casua-
lidad 6 el capricho, 6 representativa de una
persona, cosa 6 cualidad, después que el use
ha sido sancionido por el tiempo. Nada
mds facil de comprender que la manera co-
mo el nombre dal monte Calpe se convir-
ti6 en Gabsl Tarik. Desambarcado el gene-
ral arabe en la playa y fortificade an el
monte, alli psrmanecié algin tiemp»o, por lo
menos mas de tres mes:s probiblemente:
¢qus mucho quse los 4arabes de la fronteriza
Ceuta comenzasen & llamar el Castillo ¢
fuerte de Tarik, Gebel Tarik que divisaban
al otro lado del estrecho, al monte en que
sabian se habia fortificado aquel caudillo,
'y quelos cineos mil ginetss sarracenos que
envié Muzs como socorro, poco antes dela
batalla, comunicasen es2 nombre & los pri-
meros compafieros de Tarik, llogando des-
pués ese mombre, universalizado ya, hasta



nnestros dias? Pero por que en un instan-
te dado bebiese Tarik del raudal de una
fuente no pudo tomar éstasu nombre: si
los soldados se lo hubiesen impuesto, al
rmudar su campo aquellos, lo hubiera per-
dido, porque alli nada quedaba que perpe-
tuase el insignificante hecho: s6lo la fuen-
te, que antes y después permanecid siempre
la . misma, mientras que en Gibraltar, au-
sentes los musulmanes, qued) siempre el
fuerte que Tarik levantd para memoria e-
terna. '
~ No hay, pues, que tomar en consideracion
los nombres que caprichosamente hace de-
rivar Castro de Tarik y Muza, fuera de
que ambos arroyos de Frontetar y Mujar
se 'hallan en término de Arcos, muy in-
mediatos & esta ultima cindad, el primero
entre Arcos y Bornos, y elssgundo entre
Arcos v HEspera, ambos & siete leguas de Je-
rez, y, por tanto, muy lejos de los campos de
Caulina en qua Castro coloea 1a batalla.
En las mismas paginas manifiesta tam-
bién este escritor sucreencia, igualmente
voluntaria, de que esnsfimosos llanos de
Caulina habian ya prasanciady otra lucha
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'no menos importante y sangrienta, en la
que César vencié & los hijos de Pompeyo,
puesto que Castro supone que los conside-
rables vestigios depoblacién romana que
cubren la elevada planicie de la Sierra de
Gibalbin, en el sitio llamado la Mesa de Ag-
ta, son las ruinas de la antigua Munda, alti-
mo baluarte de los Pompeyanos. Recuérdese
a este proposito lo que dice Hireio respec-
to4 la situacién de la ciudad, y posiciones de
ambos campos de Cesar y Pompeyo. «Media-
ba entre los dos campamentos,—dice Hir-
cio—una llanura de cerca de cineo millas,
(los llanos de Caulina tienen mucha ma-
yor extensién); de suerte quelas tropasde
Pompeyo estaban al amparo de dos defen-
sas; es 4 saber, la situacién elvada de
la. ciudad y la naturaleza del terreno. Des-
de aqui empezaba & extenderse la llanura,
cortada por un riachuslo qus hacia muy
dificil el ataque de su campo, porque co-
rria, haecia la derecha, dejandn el terrenc
pantanoso ylleno de concavidades........ A-
vanziron los nuoestrosen ademin de ata-
car, pensando que harian lo mismo los ene:
~migons: pero éstog no se atrevieron & sepa-
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rarse masde una milla de la fortificacion
de la pléza, resueltos &4 pelear al amparo
de sus murallas. Los nuestros fueron avan-
zando mas, y entretanto la ventaja. del. sitio
convidaba 4 los enemigos & pretender con
tan buena proporcién la victoria: mas, con
todo, no se movian un paso de su presu-
puesto de no alejarse de su puesto ventajoso
y de la ciudad.

Marché nuestra gente con paso lento has-
ta muy cerca del rio, sin quererse ellos mo-
ver para aprovecharse de esta ventaja.s

¢Dénde esta en los llanos de Caulina ese
riachuelo que dividia los dos campos enemi-
gos, y que pasaba tan cerca de la ciudad,
que formado el ejércitn pompeyano & una
milla de distancia de ésta pudo ofender, si
lo hubiere querido, al de César, cuando con
paso lento llegd hasta cerca del rio?

Puessi no existe ni ha existido jamas e-
se rio, accidente principal del campo de ba-
talla de Munda, 4 una milla de distancia
de la. Mesa de Asta, ni en todo el extenso
lano de Caulins, es evidente que ni en la
Mesa de Asta estuvo Munda, ni en aquel
llano se dié la batalla de este nombre, como
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la mal llamada del Guadalete.

Pudiera decirse contra ésto, que al otro
lado de la sierra de Gibalbin, entre éstay
Lebrija, continua extendiéndose el llano de
Caulina por luengo espacio, atravesado no
por un riachuelo, sino por humilde arroyo
que lleva el significativo nombre de Roma-
nina, y va & verter sus aguas en las maris-
mas del Guadalquivir. Mas en este caso, si
los accidentes del terreno de la opuesta ver-
tiente de la sierra de Gibalbin que corres-
ponde & la cuenca del Guadalquivir, con-
vienen con la topografia del campo de bata-
lla de Munda, como supone Castro con la
autoridad de Lucio Marinéo Siculo, este no
puede ser al mismo tiempo el camps dela
batalla de Rodrigo que Castro supone dada
en la cuenca y préxima al Guadalete.

Pero dejando 4 un lado disquisiciones a-
Jjenas 4 nuestro propésito y tornando 4 él,
bien hace Castro en no estimar en valor al-
guno el nombre de un pasaje que hay sobre
el Guadalete entre Arcos y Puerto Real,
llamado la barca de Florinda, el cual nom-
bre atribuyen 4 la afrentada hija del Conde
Den Julian. Bien hace, decimos, pergme el
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de la Florida, por estar situado en una dehesa
asi llamada, voz que suelen pronunciar mal
los campesinos. '

(Nota)—Después de escrito lo anterior, he-
mos logrado averiguar de dénde tomd el
sefior Castro los nombres de los arroyos de
Fontetar y Muza que tan extrafiamente deri-
va de los dos célebres caudillos arabes.

En un Atlas geografico histérico y esta-
distico de Hspeiia publicado por D. José
Antonio Elias en Bareelona en 1848, cuyus
mapas aparecen grabados por los habiles ar-
tistas Alaberu vy Mabon en 1847, en el rela-
- tiveo & las dos provincias de Cadiz y Malaga,
que estan unidas en una sola hoja, al N. de
Arcos, entre esta ciudad y la villa, de Espera,
se hallan dibujados los dos arroyos de Fonte-
“tar y Musas, (sic) como afluentes del otro a--
rroyo mas considerable llamado el Salado.
La falta de indicaciones en el mapa hizo, sin
duda, creer & D. Adolfo que la comarca re-
gada por esos dos arroyos formaba parte de
los extensos llanos de Caulina, que aguel
ilustre escritor sefiala como campo de la
‘batalla, é ignorando que entre los llanocs y
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los arroyos se halla toda una sierra que se
llama Sierra de Gamaza, extendié hasta
aquél remoto lugar el del combate, seduci-
do ademés por las analogias que en los
nombres de los arroyos creyé encontrar. No
fué; pues, D. Adolfo de Castro el que leyo
Musas por Muxar, sino el autor del mapa
de la proviuncia, de donde Castro tomé sus
datos. '

D. MaNUEL CANCELA.

El malogrado periodista jerezano D. Ma-
nuel Cancela escribi6 no ha muchos afios
una breve historia de Jerez de la Frontera,
su pueblo natal, en la que, sobre todo en lo
que se refiere & tiempos antiguos, recopila y
* reune lo que los historiadores de la misma,
ciudad, Gutierrez, Rallén, Portillo y tantos
otros escribieron. HEs, pues, bastante, para
conocer la, opinion de aquellos historiadores
locales, tener noticia de la de Cancela que
es un reflejo de la de los demas.

(Véase el apéndice XX VIII)

Aparte del eraso error de decir que Muza
mandaba el ejército agareno, cuando no hay
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duda de que el general fué Tarik, aunque
bajo las érdenes de Muza que aun permane-
cia en Africa, y no vino 4 Espafia hasta
mucho después de la victoria de Tarik y
cnando- ya este habia sometido la mayor
parte de Espafia, Cancela, si bien tenia no-
ticia de que algunos historiadores modernos
suponian la batalla decisiva en lugar dife-
rente del que habia seguido la comtn opi-
nién, declara sin fundamento alguno esa
nueva creencia, y se decide por la antigna 6
sea por el rio Guadalete y los campos de Je-
rez, siguiendo & la mayoria, sin tener en
cuenta que cuestiones de esta especie no las
resuelve el ntimero de votos, sino la calidad
de estos y las razones en que se funden. No
explicando, pues, este eseritor la quele asis-
tiera para opinar de ese modo, justo es asi-
mismo no dar 4 su voto otro valor que el de
una opinién personal, respetable siempre
pero no razonada.

Dox jgost AxToNI0 CONDE.

Censurado como pocos el ilustre arabista
durante mucho tiempo, va poce & poco reco-
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brando el erédito antes perdido, si bien to-
dos convienen en que su Historia de la do-
minacién de los Arabes en Hspafia es la
menos recomendable de sus obras, hallan-
dose viciados, acaso sin culpa del autor, al-
gunos de los textcs que tradujo y le sir-
vieron para escribirla.

En efecto, una historia formada de reta-
zos diferentes, entresacados de muy diver-
sos autores, ni puede obedecer 4 plan algu-
guno, ni adapkarse & un criterio determi-
nado, rigiendo en ella tantos, cuantos escri-
tores contribuyeron & formarla. Y si ne
termind de coordinarla el mismo Conde,
sino ‘otros que vinieron después de él, 4 la
primera confusién de orden y eriterios hay
que aumentar la causada por los que ter-
minaron la obra. De esta suerte se expli-
can muchas faltas, lagunas y errores de que
la mencionada historia esté plagada.

(Véase el apéndice X XTX.)

Acepta, pues, Conde la, bajada de Rodngo
hastalos camposde Sidonia; mas comodespués
hace que se embistan ambes ejércitos en las
margenes del Guidalete, (que habian queda-
do cineo leguas al Norte), 6 Rodrigo retro-
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cedié desde Sidomia & tomar posiciones so-
bre este rio y aguardar alli la acometida de
los arabes, en cuyo caso, contra el sentir de
todos los historiadores, éstos fueron los que
acometieron y los godus los que esperaron,
6 Conde al hablar de Sidonia se refiere &
la. Cora » distritc de Sadunya descrito por
el moro Ruasis, que, como ya hemos visto,
comprendia una longitud de més de veinte
leguas, 6 mas probablemente se referia & la
ciudad de Medina Sidonia, sin tener en
-cuenta que estando el ejército en aguells
cindad no podia al mismo tiempo batirse en
el Guadalete, que queds & demasiad: dis-
tancia. ’ A

Estas contradicciones quitan toda fuerza &
las manifestaciones de Conde, aparte de
la poca fé queen la actualidad merece su
historia.

Y para quese vea que mo inventamos
nada acerca del escaso créditode este an-
tor, léase el juicio que de él han formado
orientalistas tan competentes como Renan y
Dozy. Dice el primero:

«La Historia de Conde estd plagada de
errores y contrasentides. De un mismo in-
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dividuo hace dos ¢ tres; muere un hombre
dos veces yalguna de ellas antes de haber
nacido; convierte los infinitivos en nombres
de pueblos: personajes imaginarios realizan
hechos imaginarios también. Al utilizar, por
ejemplo, el diceionario biografico de Ibn-al-
Abbar, no observa Conde que la tarpeza
del encuadernador ha trastornado el or-
den de las paginas, y embrolla y confunde
las vidas de los grandes bombres de los si-
glos IV y V de la Egira, saliendo atrevida-
mente de semejante confusién por medio
de risibles desatinos.»

(Dozy. Recherches. Advertencias de la 2.2
edicién.)

Y Dozy:

«Aparecié después Conde, este apenas
conocia el arabe, y supliendo una imagi-
nacién extremadamente fértil su falta de
los conocimientos més elementales, con i-
naudita impudencia forjé centenares de
datos é inventd millares de hechos, afec-
tando siempre la pretensién de traducir con
fidelidad los textos arabigos.s

(Dozy, ibidem. Avant propos.)
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Cisar CANTU.

No es la mas apropiada una Historia Uni-
versal, por completa y detallada que sea,
para relatar circunstancias particularisimas,
ni el andlisis del autor ha de ser tan ni-
mio y escrupuloso- que descienda 4 minu-
ciosidades, que en suma mno afectan 4 la
verdad histérica considerada bajo un punto
de vista amplio y general. Para el ilustre
histomador italiano, bastale hablar de la in-
vasién arabiga. en Espafia, mencionando la
derrota de Rodrigo en las orillas del Gua-
dalete. '

(Véase el apéndice XX X.)

Habria sido, no obstante, de desear mas
maduro exdmen. Conviene el mismo Cantd
en que Tarik s6lo tenia doce mil soldados,
con los cuales, después de hacer experimen-
tar varias derrotas al Conde Teodomiro, (y
estos combates, aunque favorables &4 Ta-
rik, habrian también disminuido sus tropas),
esparcidos por el pais, ocupaban los -alrede-
dores de Sidonia y amenazaban 4 Sevilla. Pe-
ro Sevilla dista veinte leguas de Sidonia y
mis de treinta del monte en que desembar-
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- ¢6 Tarik, (Gibraltar). ¢No parecen muy po-
ca gente los mermados doce mil hombres
de Tarik para diseminarlos en tan grande
extensiéon de territorio enemigo, en que aun.
se movian las vencidas tropas de Teodomi-
ro, y adonde acudia & toda prisa Rodrigo
con sus cien mil soldados? Ciertamente que
Cantl no tuvo en cuenta ni lo poco nume-
roso del ejéreito de Tarik, ni la extensién
del territorio que supone ocupado por éste.
Entre Sidonia y Sevilla estaba el Guada-
lete, mal 6 bien designado por lus historia-
dores como lugar de la batalla, y lo acepto
sin  vacilar, y sin reflexionar que, dadas las
condiciones en que supone & lastropas de
Tarik, ni pudo vereficarse en las marge-
nes del Guadalete, desde donde su ejército
no amenazaba & Sevilla, halldndose entre
ambos el muy superior en numero de Ro-
drigo, ni hubieran obtenido los Arabes la
‘victoria, deshechos y aplastados, tudos peo-
nes, en las extensas llanuras que el Guada-
lete bafia, por la poderosa en numero y vi-
gor, caballeria goda. ~
No hay, pues, que tmar en cuent: la ma-
nifestacion del sabio Cantd, ante quien hu-
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mildes obreros de la ciencia nos descubri-
mos respetuosamente.

DICCIONARIO ENCICLOPEDICO

HISPANO-AMERICAKO.

Censguran muchos la facil y somer.a erudi-
cion que se adquiere manejando 4 diario
las Enciclopedias, porque, en efecto, sus di-
ferentes articulos sélo pueden ser brevisi-
mos tratados en que se apuntan y extrac-
tan ligerimants difiniciones é idéas cien-
tificas, que sélu se desarrollan en tratados
especiales; puede decirse en realidad que el
que estudie en Diccionarios enciclopédicos
llegara 4 tener alguna idea de ommni re sci-
bile, mas no adquirird conocimientos profun-
dos en minguna materia. Mas aunque en
principio séa ésto una verdad inconcusa,
no ha de negarse tampoco la utilidad de se-
mejantes libros, sobre todo para el que, lejos
de los centros docentes, ni puede escuchar
la, palabra del sabio, ni adquirir todos los
tratados magistrales, para lo que no basta-
ria una fortuna, ni consultar diariamente
muséos v bibliotecas. '
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Para la cuestion de que se trata, sirve
de mucho el Diccionario enciclopédico &'que
nos referimos, porque, sin resolver en di-
finitiva, sefiala lns principales pareceres en
que se han dividido los sabios, fijando el es-
tado actual del litigio.

(Véuse el apénidice XXX1I)

Vése, pues, que aunque terminantemente
no lo expresa, el Diccionario parece imeli-
narse 4 la opinién de D. Adolfo de Castro,
que se decide por el Guadalete, considerando
el lego de que habla el Ajbar machunia co-
mo la laguna de Medina, cerca de aquel rio,
y no como la de la Janda cerca de Vejer;
mas como ya hemos impugnado las opinio-
nes del historiador gaditano, no repetimos
en este lugar nuestros argumentos, que es-
forzarémos més tarde, limitandonos ahora &
decir, que no puede ser la laguna de Medi-
na, harto pequefia y poco profunda, el lago
4 que no se le encuentra fondo segun los
escritores arabigos.
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Hasta aqui puede decirse que hemos pro-
cedido por el métode de eliminacion, hacien-
do resaltar las contradiceiones de los histo-
riadores unos con otros y aun algunos de
ellos consigo mismos, y desechando por in-
fundadas y voluntarias sus opiniones, naci-
das en wnos de mero capricho, de seguir cie-
gamente lasde losantiguos poco 6 nada
informados, sin someterlas al crisol de la
critica, en otros.

Ocupémonos al presente de los que, mu-
sulmanes & cristianos, -han sefialado desde
luego un campo de batalla diferente de las
orillas del Guadalete, los unos, porque casi

‘contempordneos del combate y hallandose
entre las filas del ejéreito victorioso, y co-
nocedores de la localidad teatro de la lucha
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tuvieron mas medios de investigar la ver-
dad: los otr)s porque, penetrados de gu alta
misién, en vez de seguir humildemente el
camino por sus antecesores emprendido, es-
tudiaron con detenimiento los cédices arabi-
gos, confrontaron textos, levantaron planos,
consultaron mapas, y después de aplicar las
claras luces de su critica atodas lashipotesis
posibles, terminaron por decidirse por aque-
lla. que juzgarom més racional y verosimil,
confirmada al mismo tiempo por los testi-
monios histéricos més dignos de erédito.

Nuestra ignorancia del idioma arabigo,
nos veda entrar en terreno desconocido.
Asi cuando nos refirdmos & historiadores
musulmanes, habrémos de citar sus textos,
10 en su propia lengua, sinoen las traduc-
ciones que de ellos han hecho orientalistas
tan co>mpetentes y sabios como Dozy, Ga-
yangos, Lafuente, Alcantara y algunos o-
tros. Wsto sentado, pasémos al examen de
estos escritores.

BErn AjBaR MACHMUA.

El Cédice asi llamado, -conocido también
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por el Andnimo de Paris, es uno de los més
antignos y quizé el mas importante docu-
mento histérico de los que se han descubier-
to hasta hoy, para el esclarecimiento de los
hechos que son gohjeto de nuestro estudio.
Desconocido durante muchos siglos, ha-
blé de él D. Pascual de Gayangos en su Dis-
curso sobre la autenticidad de la Cronica del Mo-
ro” Rdsis, examinble con sagaz criterio M.
Dozy, 3 por ultimo lo tradujo y publicé en
Espafia nuestro malogrado cuanto sabio o-
rientalistas D. Camilo Lafuente Alcan-
tara en 1867. Su ignorado autor, que parece
haber vivido en el siglo X, coleccioné las
tradiciones mas antiguas acerca de la Con-
quista de Espafia por los Musulmanes, na-
ciendo de ésto, como juiciosamente obser-
va el Sr. Lafuente, <cierta desigualdad en
€l texto, donde se encuentran pormenores
curiosisimos y abundantes relatos de algu-
nos acontecimientos, mientras que de otros
no menos interesantes apenas d4 notficia
alguna.» No es, por desgracia, la narracién
de la batalla, en que murié ¢ desaparecio
Rodrigo, no obstante las graves consecuen-
cias que se signieron; objeto de extensas
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paginas ni minuciosos detalles: pero asi y
todo, algunos de los que menciona son im-
portantisimos y hacen tomar diverso rum-
bo & las conjeturas de la critica. Basta &
nuestro propdsitc leer en la arabiga croni-
ca, que sabedor Tarik de que sobre él ve-
nia, Rodrigo con numerosas fuerzas, recla-
mo auxilios de Muza, que le envié 5.000 hom-
bres mas, con los que el ejército invasor 1le-
g6 & contar 12.000, debiendo advertir, como
dato importantisimo, que Tarik participaba,
& Muza haberse hecho duefio de Algeciras
v del lago. Esta es la primera meneién ‘que
de semejante lago aparece en las crénieas.
Continuando la narracién de los hechos, di-
ce que Rodrigoy Tarik, que habia perma-
necido en Algeciras, encontrironse en un
Tugar llamado el Lago, y que vencidos los
Godos y muerto 6 desaparecido su rey, Ta-
rik marché enseguida 4 la angostura de Al-
geciras -y después 4 la ciudad de Heija.

HEste es, pues, el primer historiador que
sefiala y determina el lugar en que se veri-
ficé 1 batalla, fijando con precisién tres
puntos principalisimos. Aquel ds donde sa-
li6 Tarik, Algeciras; .el campo de batalla,
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el lago: el sitio donde se encaminé Tarik
después de su victoria, el desfiladero de Al-
geciras, Véuse el apéndice XXXII y tengamos
esas conclusiones presentes para hacer uso
de ellas mas adelante.

Respecto al concepto que esta obra mere-
ce 4 los historiadores modernos, véase lo que
dice Docy (Recherches) «Todos los historia~
dores musulmanes antiguos estan llenos de
tabulas extravagantes. Hasta Ibu-Adhari,
Al-Makkari, Ibu-Alcutia las ponen, v la
mezcla de lo verdadero y delo falso haez
muy dificil la taréa del critico. Para lograr
una certidumbre, si no absoluta, al menos
relativa, seria preciso poseer un relato ara-
bigo puro de toda ficcién:. Este relato exis-
te, y es el Ajbar machmua.»

EBN-ABpo-L-HAQUEM. -

De este autor arabe existe una relacion
de la econquista de Hspafia, publicada
con la traduceidn inglesa y notas por Jhon
Harris Jones en 1858, y en Kspafia por
D. Emilio Lafuente Alcdntara como apéndi-
ce 6.° & su traduecién. del Ajbar machmia,
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en 1867. I gnorase la fecha en que escribia;
mas como en su relato se refiere 4 lo que le
habia dicho unllamado Abdo-r-Rahmen, es-
te marra lo que le habia contado Abdo-1-Mé-
lic ben Mohammad, quien & su vezlo habia -
oido de boca de Ebn Lohaya, & quien lo
habia contado Abol-Agwad que lo escuché
de Amr ben Aus, capitdn del ejército de
Muza, suponiendo que cada uno de los su-
cesivos narradores hubiera hecho su relato
treinta afios después de haberlo escuchado
de su antecesor ¢séa con el intérvalo de
una generacién, siempre resultaria que el
historiador Abdo-l-Haquem vivia hacia la se-
gunda mitad del siglo IX y tuvola venta-
ja de utilizar parasu relato los seguros re-
cuerdos de los mismos Arabes invasores ac-
tores en el drama de la conquista.

La narracién de este escritor merece pues
entera confianza en ciertos puntos en que
estd confirmada porla de otros.

‘Dice Abdo-l-Haguem, que Rodrigo vino
en busca de” Tarik que estaba en el monte (Véa-
se el Apéndice XXXIIT), y cunndo estuvo cer-
cia.salié Tarik 4 su encuentro, trabéndose
inmediatamente la mortifera y porfiada ba-
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talla, en que Dios maté & Rodrigo, quedando
los musulmanes victoriosos. . .
Antes; con referencia al relato de Ots-
men, dice que habiendo los musulmanes
llegado triunfantes hasta Cérdoba, Rodrigo
" vino desde Toledo sobre ellos, y habiéndo-
se encontrado en el lugar llamado Sidowia,
junto 4 un rio que hoy se llama de Umm
Haquim, comenzé la lucha.
Desde luego se nota la diversidad de am-
“bas versiones. La tltima, 6 sea la de Ots-
men, adolece de falta de claridad. Silog mu-
sulmanes habian llegado hasta Coérdoba y
Rodrigo sali6 4 buscarlo desde Toledo, es
de suponer que ese lugar de Sidonia y ese
riv Umm Hquim junto 4 los cuales se dié
la batalla, 6 estaban entre Toledo y Cérdo-
ba, 6 al menos cerca de esta altima ciudad,
de la que no dice que hubiesen - retrocedi-
do los Arabes. Mas como ni existen ciu-
dad ni rio de esos nombres en aquella re-
gién, nitampoco historiador alguno sefiala
como lugar de la batalla una comarca tan
interior, menester es confesar que esta vi-
ciado el texto, ¢ su autor confundié la de-
rrota, de Rodrigo com la conquista de Cér-
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doba por Moguits-Ar-Romi, uno de los gene-
rales que & las d6rdenes de Tarik mandaba
las tropas musulmanas, que fué el encarga-
do por su jefe dela expugnacién de aque-
lla. populosa ciudad. Queda sélo la sospecha,
de que por error de copistas se hayan su-
primido del texto las frases en que Ostman
hablara de la retirada del ejército arabe
hacia el Sur, al saber que sobre &l venia el
de los godos. Mas como de esa retirada tam-
poco hay mnoticia, ni puede suponerse ja-
més que un insigne gerrero como Téarik
gue de triunfo en triunfo habia recorrido
desde Damasco & Ceuta avasallando 4 su
paso todas las naciones que encontré, hubie-
se cometido la inconcebible falta de aban-
donar con un pufiado de hombres su fortifi-
cado campo de Ghebel-Tarik y se hubiera
internado en Espafia, sin comunicaciones
con su patriani poderes perar socorros de ella,
dejando detras de si extensos y poblados te-
rritorios llenos de enemigos, antes de ha-
ber dado un golpe decisive que le permi-
tiese aventurarse ya & la invasién, es ma-
nifiesto error el de la versién referida, que- -
dando de ella solamente la voz Sidomia y
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el nombre del rio Umm Haquim para sefia-
lar el regular dela pelea.

Respecto 4 la primera versién, en medio
de su laconismo, es'mas expresiva y comple-
ta. Rodrigo vino en busca de T'arik, que esta-
ba en el monte, y cuando estuvo cerca, salid
Tarik 4 su encuentro. Eso mismo viene &
decir el Ajbar machmia cuando refiere que
Rodrigo y Tarik, que habia permanecido en
Algeciras, se encontraron en un lugar lla-
mado el Lago. Es decir que Tarik, fortifi-
cado en el elevado y riscoso monte al que su
larga permanencia en él, dié el nombre de
Gebel-Tarik, fuerte de Tarik, bajé de él &
formar sus tropas en la inmediata llanura
para oponerlas 4 las godas, sin apartarse de
la fortisima posicién que habia escojido, al
amparo de la cual se habria replegadoen ca-
so dederrota, guardando asi sus comuniecacio-
nes con Africa, tinico lugar de donde le era
dable esperar auxilios: Estoes lo que se
desprende del texto de Abdo-l-Haquém que
completa v confirma el relato del Ajbar
machmua. El campo dé batalla fué pues,
como no podia menos de ser, si es que con-
cedémos & Tarik las dotes de capitan exper-
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to yaguerrido que tan acreditadas tenia, un
lugar muy inmediato al monte en que se a-
sienta, Gibraltar, el monte fortificado de
Tarik.

Un nombre tres veces repetido por este
autor ha llamade la atencién de los Sr. Oli-
ver y Hurtado. Umm-Haquim se llamaba,
segun Abdo-l-Haquem, una esclava muy es-
timada de Tarik. Umm-Haquim, del nombre
de esa esclava, se llamo la Isla de Algeci-
ras, hoy Isla Verde: y Umm-Haquim se lla-
maba también el rio en cuyas méirgenes se
libré la batalla & que nos referimos en este
libro. De esta circunstancia deducen aque-
llos sefiores, que no debiendo el rio que a-
" quel nombre llevaba, enel tiempo en que
Abdo-l-Haquem escribia, apartarse mucho
de Algeciras, acaso pudiera identificarse, ya
conel arroyo Celemin que desde el Sur-en-
tra, en la laguna de la Janda, ya con el
mismo Barbate que parte términos entre la
comarca de Sidonia yla de Algeciras. Mas
no continuando el tal nombre Umm-Ha-
guim en ningun otro escritor, parece aven-
turado declararse sobre el particular.
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- ATL-MAKKARI ABMAD BEN MUHAMMAD.

- Este iﬁsigne ‘historiador musulman, que
florecié en el siglo XVII habiendo hecho
- particulares estudios acerca de la domina-
cion arabiga en Kspaiia, nos d=joé entre o-
tros libros- una Historia de las Dinastias
musulmanas, que traduocida al inglés por
nuestro eximio orientalista D. Pascunal de
Gayangos, es tenida porla mas completa y
perfecta de las escritas por historiadores a-
rébigos. ®

- En lo que respecta 4 la cuestién que nos
ocupa; Al-Makkari d4 una versién’ imposi-
ble (Véase el apéndice XXXIV).

Si pues, segtin Al-Makkari el encuentro fué
@ orillas del Guadalete, distrito de Sidonia, agre-
gando depués que se encontraron los dos ejérci-
tos.en el lago, cadauna de esas dos frases in-
dica diferente lugar para el campo de bata-
lla. Si fué lo primero, né pudo ser lo segun-
do, porque distando el Guadalete cuando
menos doce 6 quince leguas del lago, que no
puede ser otro que la laguna de Janda cer-
ca de Vejer, no pudo verificarse la pelea en
ambos. sitios 4 la vez, resultando, por lo tan-
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to, una evidente contradiecitn.

- No obstante, como el historiador arabigo
bebi en buenas fuentes, y leyo, estudié y
compild las obras y tradiciones de los con-
tempardneos del suceso, no es presumible
que & sabiendas incurriese en contradiceién
tan palmiria. Mis 16zico es suponer que ha-
ya habido error en la interpretacién de al-
guna palabia 6 en algun copista que equivo:
case un nombre. Més adelante, ol ocuparnos
de un nuevo autor que en este momento
llega 4 nuestras manos, (La batalla de Ve-
jer 6 de la Janda, por D. Manuel y D. José
Oliver y Hurtado), haremos ver en qué con:
siste ese error.

DoN EDUARDO SAAVEDRA. -

El dignisimo Académico de la Historia y
sabio orientalista D. Edu:rdo Saavedra, pu-
blicé en 1892 un precioso « Estudio sobre . la
invasién de las Arabes en Hspafias, en el
que, con gran copia de datos y elegante plu-
ma, narra aquel desastroso acontecimiento,
desde las causas que lo produjeron hasta su
conclusién y el prineipio de la reconquista.
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Con plan mucho mas extenso que la presen--
te, la obra de tan notable escritor mos da
cuenta de nuevos y poco conocidos sucesos.
Conforme el historiador con el relato del
Ajbar-machmua, situa el lugar de la batalla
en las orillas del lago de Janda, sobre el Bar-
bate, aunque sefiala la. linea adoptada por
Tarik mucho mas al Este de donde ereemos
" estaba. En efecto, D. Eduardo Saavedra di-
ce que el ejército arabe apoyo su izquierda
en la laguna y su derecha en los wltimos
recuestos de la Sierra de los Tahones, con
las suaves vertientes del arroyo Celemin &
sus pies y los charcos y lodazales del Barba-
te mas lejos al frente. Mas si asi hubiera si-
do, Tarik habria perdido gran parte de las
ventajas de la posicién que en realidad to-
mo, y sobre todo se habria alejado de sus
barcos, poniendo entre éstos y el campo de
batalla el espacio de cineo kilémetros que
hay desde el mar 4 la laguna, y toda la an-
chura de ésta, aumentada por el bajéo de la
misma que habria tenido necesidad de reco-
rrer para llegar 4 los barcos, ¢ para que las
tripulaciones de estos viniesen .4 ayudarle.
Salvo todo el respeto que nos merece la opi-
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nién del sabio académico, creémos que Ta-
rik acampd al opuesto lado de la laguna,
entre ssta y el mar, y mas tarde habremos
de exponer los fundamentos de nuestra
creencia.

Bien podrad ser ciertala otra conjetura
del sefior Saavedra relativa 4 que Rodrigo
no murié en la batalla, y* que continué al-
gunos aflos mis combatiendo 4 los Sarrace-
nos, & cuyas manos murié mas tarde en Se-
goyuela de los Cornejos, cereca de Tamames.
En efscto, el moro Rasis d4 4 entender que
Rodrigo sobrevivié 4 la batalla llamada del
Guadalete, y dice que muri6é después en la
de Saguyue; y pretende el Sr. Saavedra que
confundido el arroyo de Barbalos que muere
corca, de Segoyusela ¢on el rio Barbate y las
lagunas de Tamames con la de la Janda,
han sido confundidos los dos combates y
los dos lugares por los escritores arabigos,
como si fuesen uno solo verificado cerca de
Medina Sidonia. Mas como el objeto de este
libro no aleanza & tanto, admitiendo como
muy posible semejante hipdtesis, nos abste-
nemos de discutirla.

(Véase el apéndice XXXV,
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De todas suertes, el con tanta modestia
Uamado HEstudio del Sr. Saavedra, es una o-
bra admirablemente escrita, tan rica de
erudicién como de galas de lenguaje. Lle-
gada 4 nuestras manos cuando teniamos ya
casi terminado este trabajo, mnos habria re-
traido del intento de publicarlo, 4 no obser-
var que, sin duda por falta de examen per-
sonal del terrenc, el docto Académico que
con singular perspicacia ha reconstitunido
las escenas de la invasién mahometana, a-
certando en todo lo demés, ha colocado el
campo de batalla 4 la izquierda de la lagu-
na de Janda, en vez de situarlo 4 la dere-
‘cha, que es donde en realidad se verifico el
combate tan fatal para los cristianos. El
deseo de rectificar tan leve error es tUnica-
mente lo que puede disculpar nuestra osadia
en atrevernos 4 tratar un asunto- de que
tan magistralmente se ha ocupado ya el
Sr. Saavedra.

D. Jost v D. ManvueL OLIVER Y HURTADO

Hacia el afio de 1870, los hermanos D.
José y D. Manuel Oliver y Hurtado, publi-
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caron en la Revista.de Espafia un precio-
so articulo, en forma de carta dirigida & D.
Antonio Cénovas del Castillo, en el qus, con
inflexible légica, poderosos argumentos y ga-
lano estilo, se ocuparon del lugar en que se
verificé la batalla que dié fin al imperio de
los Godos en Espaiia.

Cual fuese la opinidon de aquellos sefiores
lo demuestra el mismo titulo del articulo,
que llamaron La batalla de Vejer 6 del lago de
Janda, comunmente llamada del Guadaletes

En efecto, siguiendo el relato de Abdo-l-
Haquem y Aben-Adhari, aquellos sefiores di-
cen que Tarik, después de desembarcar en
el monte Calpe, comenzo6 la conquista apo-
derdandose del castillo 6 alqueria de Carta-
chena, la antigua Carteya, de donde paso 4
Algeciras, que recibié el nombre de Umm-
Haquin, por llamarse de este modo una es-
clava de Tarik,y prosiguid sus vietorias has-
ta hacerse duefio del lago. Sabida la proxi-
midad de Rodrigo con su ejército, y llegad os
los refuerzos que Muza le envidra, aguards
Tarik 4 los Godos en Algeciras, én un *lu-
gar llamado el Lago, y trabdse la batalla. Y
haciendo constar, fundados en los textos 4-
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rabes,que el rio en cuyas margenes se di6 la
batalla fué el de Vejer, lamado hoy Barbate
y por los Arabes Guadi-Beque, estudian la
posicién inexpugnable del ejército de Tarik,
apoyada su derecha en el profundo lago de
la Janda, y la izquierda en la. costa con -el
refugio de sus bajeles, & su frente el rio Bar-
bate, y & su espalda el terreno montuoso ya
conquistado; y con el malogrado Lafuente
Alcantara en su traduccion del Ajbar-mach-
mua, creen que la Angostura de Algeciras por
donde Tarik se interné con sus tropas des-
pués de la victoria, es 6 la garganta que
existe junto al pueblo llamado los Barrios no
lejos de aqu-lla cindad, 6 bien el paso de las
Lomas de Camara que atraviesala cordillera
Penibética entre Jimena y Aleals de los Ga-
zules.

Confurmes en un todo ¢on la opinién de
los Sres. Oliver, cuyo trab+jo, que no conocia-
mos llega 4 nuestras manos al escribir estas
lineas, gracias al bondadoso cuidado de un
amigo, que no hallando ningtin ejemplar
por estar agotada la edicién, se ha tomado el
trabajo de copiarlo para nosotros en la Bi-
bliot ca Nacional, no podemos estarlo con el
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camino que aquellos sefiores suponen siguié
Tarik después de su victoria. La garganta
de los Barrios y el paso de las Lomas de Céa-
mara, habrian conducido 4 aquel caudillo
al otro lado de la cordillera Penibética pa-
ra desembarcar en la actual provincia de
Méslaga, teniendo que atravesar otra vez la
misma cordillera, por las casi inaccesibles
cumbres de la Serrania de Ronda, para lle-
gar 4 Heija, que fué & donde se dirigié Tarik.
Ni era posible que aquel jefe hubiera per-
dido en esa via, tan larg v dificil, un tiempo
precioso, durante el cual podian haberse re-
hecho los eristianos. La rapidez que desplegd
en la poirsacusion de éstis, prueba que com-
prendia el valor del tiempo en circunstan-
clas tan criticas. Ademas, como en otro lu-
gar verémos, ese movimiento que se supone
operado por Tarik habria sido inutil y anties-
tratégico, y habria puesto al ejército arabe
en peligro inminente de ser aniquilado &
mansalva por los espafioles. Por otra parte,
que el historiador &rabe designe el cami-
no seguido por Tarik con el nombre de el
desfiladero de Algeciras, no exige que haya de
buscarse ese paso en las proximidades de es-
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ta tiltima ciudad, sino dentro dela cora 6
distrito de Algeciras. Asi pues, nila topo-
grafia del terreno, ni la celeridad que Ta- .
rik se veia precisado & adoptar, ni el
mismo texto ardbigo hacen presumible el
camino que los sefiores Oliver suponen lle-
v6 Tarik, para dirigirse & Keija. Siguié si,
el ‘més breve, el desfiladero de la boca de la
Foz que conduciendole hasta el territorio de
Arcos en linea recta, le dejé en madio de ex-
tensas campifas,desde donds pud> ya dirigir-
se hasta Keija sin perder un instante ni dar-
se un minuto de reposo. Siaun tomando -el
camino mas breve y haciendo uso de rapi-
dez inaudita encontrd ya rsunidos ente los
muros de Keija 4 sus habitantes, acompaiia-
dos de los restos del ejército grande, que le
salieron al encuentro, trabandose tenacisimo
combate en que Jdos musulmanes obtuvie-
ron uns victoria tan costosa, que jamas
volvieron & encontrar tan fuerte resisten-
cia, (Ajbar machmuap 23 y Al-Makari p.
180) ¢qué habria sucedido y cual hubiera
sido el result do de lucha tan empefiada, si
Tarik, caminando por la Serrania & través
de las lomas de CAmara 6 peor afin por la
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garganta de los Barrios, hubiese llegado
tres dias mas tarde 4 los llanos de Ecija;
mermada su gente por el cansancio, y des-
montada probablemente al atravesar los casi
inaccesibles pasys de la sierra, dando mien-
tras tanto tiempo para prepararse & la guar-
nicién de Ecija, pararehacerse y desechar
el panico 4 los restos del ejército godo? No
es dudosa la contestacién. Es probable que
Tarik habria sido derrotado, y la victoria de
los godos, ya en el interior del pais, & ta-
mafia distancia de la base de operaciones
de los Arabes en la bahia de Algeciras, y
rodeados de pais enemigo, habria producido
la completa exterminacién del ejército de
Tarik. ‘ -

Conformes, pues, con el parecer de los Se-
fiores Oliver respecto al lugar en que se dio
la batalla, no podemos estarlo respecto al ca-
mino emprendldo por Tarik, después de su
victoria.

(Véase el apéndice XXXVI)

D. Joaquin GUICHOT.

El Sr. D. Joaquin Guichot y Parodi, Cra-
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nista oficial de Sevilla y su provincia, escri-
. bi6 por los afios de 1870 una Historia ge-
neral de Andalueia, en ocho medianos vo-
limenes, obra la mas completa de las al
presente publicadas, en la que, después de
estudiar con detenimiento los escritores an-
tiguos, singularmente los ardbigos, y entre
los modernos & Dozy y 4 los Sres. Oliver,
se decide por la opinién de estos ultimos, y
coloca el campo de la ultima batalla de Ro-
drigo en el espacio que media entre el la-
go de Janda y el Occéano, paraje gue jus-
tamente considera el maés estratégico de
cuantos hubiera podido elegir Tarik para
aguardar el ejéreito de los Godos con proba-
bilidades de éxito.

(Véase el apéndice XXXVII).

Los argumentos de que se vale este es-
critor y las citas de sus historiadores ara-
bigos que hace, traen al 4nimo el conveneci-
miento de que ni se equivoea al sefialar el
lugar de la batalla, ni al aplicar el nombre
de ‘Guadi-Becca al rio de Vejer 6 sea el
Barbate. Mas siguiendo en un todo el pare-
cer de sus guias, con ellos yerra haciendo 4
Tarik seguir la garganta de los Barrios ¢
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el paso de las Lomas de Camara después de
la. victoria, opinidén 4 todas luces errdénea é
injustificada.

Este autor, pues, aunque excelentisimo si
consideramos la grandeza y bondad de su
_iibro, nada nuevo trae-d la cuestién que nos
ocupa, refiriéndose en un todo & lo expuesto
por los doctos Académicos Seficres Oliver.

Me. R. Dozy.

Cierra el ciclo de escritores de que tene-
mos conocimiento el sabio profesor de la, Uni-
versidad de Levde que, segun confesién pro-
pia, dedico mas de cuarenta afios de su vida
al examen y estudio de la historia y literatu-
ya ardbigo hispana, estudios que dieron por
fruto multitud de obras magistrales, con-
sultadas con afan pur todos aquellos 4 quie-
nes intsresan las cuestiones histéricas, por
la profunda erudicién, sana critica y 16-
gica inflexible queen sus columnas encie-
rran. .

En uno de sus libros (Recherches sur
Thistoire et la literature de I’ Espagne pen-
dant le moyen age), expresa sl sabio doctor
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su opinién, basada en los historiadores ara-
bes, sobre todo en el Ajbar machmua por él
considerado como el més veridico y respe-
table de todos, de que la tantas veces repe-
tida batalla se verifico en el lago de Janda,
si bienno crée que el rio Barbate sea el
Guadi-Becca, asignando este tltimo nombre
al riachuelo ¢ arroyo llamado Salado que
corre a4 las inmediaciones de Conil. Mas
aunque ya la cuestidn carece de importan-
cia, pues admitida la batalla junto al lago
y porlo tanto 4 orillas del Barbate, bien
pudieron los varios accidentes del combate
llevarlo una legua méas al Norte -hasta el
Salado, no embargante que pudo lucharse
en ambos puntos 4 la vez, (no hay que olvi-
dar que Rodrigo tenia cien mil hombres), no

parece probable que las tropas de Tarik a-
~ bandonasen su posicién inexpugnable en
medio de la pelea para aventurarse hasta el
Salado de Conil, en cuyn camino pudo muy
bien haberles vuelto las espaldas la fortuna,
dado que el terreno es una extensa llanura,
que Tarik no tenia caballeria, y que en
cambio la de Rodrigo era muy numerosa y
estaba aguerrida en un afio de campaiia
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contra los Vascones.

Tampuco parece muy fundada la objecién
de que el nombre del rio Becca no ha podido
dar oriegn al nombre de Vejer, por ser esta,
voz derivada del Bésaro latino, ciudad que o-
cupaba el sitio que Vejer llena hoy. La iden-
tificacion de Vejer con Bésaro, es puramen-
te conjetural y no estd basada en testimo-
nios fidedignos, pudiendo muy bien derivar-

‘se lavoz Vejer, del rio Becea, llamado asi
porque tal vez los Arabes dieron ese nombre
4 la ciudad cuyos términos regaba.

Crée Dozy hallar vestigios del nombre de
la antigna. Becca enlos Altos de Meca y
Torre de Meca en las cercanias de Vejer, Es
posible; ¢pero no pudieran estos wltimos

" nombres derivarse de la Mergablum & Merca-
blum que estuvo asentada entre Conil y
Vejer? (véas- el apénd ce XXX VIIT)

Menos expresivo es atin Dozy en su His-
toria de los musulmanes espafioles; (véase el
apéndice XXXTX); masno podemos estar del
todo conformes con su apreciacién. Que Ro-
drigo mandase personalmento el centro de su
ejéreito y los hijos de Witiza lasalas, esta
fuera de duda, pero no sucede lo mismo con
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la asercién de que esas alas estuviesen for-
madas por los siervos de aquellos principes
ambicioscs. Ni Rodrigo, general experimen-
tado, que & su reconocido mérito debié su
eleceion de monarca, hubiera confiado man-
do tan importante & sus irreconciliables
enemigos personales,ni sieso hubiera sido
habrian aguardado aqueilos traidores los
ocho dias que duré la batalla, antes de pa-
sarse al enemigo; sino que desde luego, se
guros de ser seguides por sus siervos, hubie-
ran realizado su propodsito, y al comenzar
la lucha habrian vuelto sus armas contra
los godos fieles & suley y & su patria. No;
el Wadi-Becea no es el Salado de Conil, en
cuyas margenes hay extensién suficiente
para que, desplegado el ejéreito godo, entra-
gen en batalla sus dos alas; éstas perma-
necieron inactivas durante siete dias mien-
tras luchaba el centro, porque el Wadi-
Bscei es el Barbate, y en el limitado te-
rreno que clerran la laguna de Janda, el
Barbate y el mar, no habia espacio para que
las alas combatiesen. Siel campo de bata-
lla, hubiera sido llevado una legua mdas al
Norte, al Salado de Conil, 6 habrian toma-
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do parte en la pelea desde su principio las
dos alas del ejército godo, con resultado
- probablemente favorable & los cristianes, 6
se habrian pasado-desde el primer instan-
te al enemigo, y en ese caso hubiera sido
instantanea la derrota, vencidos los godos
fieles al empezar la peléa por el panico
que se apoderé de ellos cuando, rendidosy
cansados de tan porfiada lucha, se vieron
abandonados por sus hermanos.

Asi, pues, la, misma insélit: duracion del
combate demuestra 4 nuestro juicio quea-
quél no pudo verificarse en el Salado de
Conil, y que éste no es por lo tantr el Wa-
di-Becca comoopina Dozy,debiendo lainfius-
ta batalla tener lugar en un campo mucho
més limitado y de especialisimas circunstan-
cias topograficas,quesélose reunen una legua
més al Sur, en el estrecho espacio compren-
dido entre laliguna-de Janda, el Barbate
y el mar, rincén de tierra que sirvié de se-
pulero 4 la monarquia goda,y que muchos si-
glos después presenci6 el aniquilamiento - del
poderio naval de Espafia, roto y deshecho
en las infaustas aguas de Trafalgar.
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En la larga lista de escritores que con to-
;da brevedad hemos resefiado, concretdndo-
nos sélamente al punto capital que nos o-
‘cupa, debemos fijarnos particularmente en
tres de ellos, los tres arabigos, porque tra-
tan.el asunto cen alguna mayor esten-
sién que los demas, porgue traen nuevos da-
tos al exdmen dela critica, y finalmente
porque son los que han sefialado nuevos
Tumbos 4 la historia.

Mas aunque conformes los tres en la ma- -

yor parte de los hechos principales, discre-
pan algian tanto em algunos puntos sobrado
importantes qus conviene esclarecer, por-
que siendo la verdad una, sola é inmuta-
ble, de tres versiones diferentes.- del “mismo

suceso debe escojerse la verdadera, recha-

P
5
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zando todas las demas.

Esos tres testimonios histéricos son el
Ajbar machmua, la Conquista de Hspafia
por los Arabes segun Al-Makkari, y la Con-
quista de Espafia, por Abde-l-Haquem.

Estudiadas minuciosa y reflexivamente
las cnalidades que predominan en esos tres
diferentes relatos por inteligencias tan cons-
picuas y privilegiadas como Dozy, Gayan-
gos, Saavedra, Lafuente Alcdntara, y otros
muchos eriticos, dan de comiin acuerdo to-
dos la preferencia al primero, que al parecer
ofrece mayores garantias de verosimilitud
en su relato.

En efecto, entre diversos escritores, de
los que el uno no se aparta de lo que en-
tra en el dominio de 1o verosimil y posible,
mientras que los demés, dejando volar la fan-
tasia refieren aventurasy hechos sobrena-
turales que suponen ocurridos & cada paso,
mezclando en confuso y atropellado monton
en su relato riquezas 7y tesoros fabulosos,
por magicas artes encontrades, profecias
absurdas que la razén rechaza, patrafiasy
consejas disparatadas de pure inocentes,
hijas de la fogosa imaginacion meridional
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6 mnaeidas en Siria 6 Egipto del relato de
hechos werdaderos comservados por la tra-
dicién, pero desfigurados al pasar & través
del tiempo y la distancia, no hay duda po-
sible. El primero debe ser creido con prefe-
rencia 4 todos log demas, svbre todo encuan-
to & aguellos hechos en que todos estin
conformes: yen lo que discrepen, siempre
el que supo comprender la seriedad é im-
portancia de la historia y desechd por ab-
surda lo- scbrenatural é inverosimil, inspi-
rara mayor confianza y gozard de mejor
crédito entre los hombres sensatos. "

Ni una sola vez se halla en el Ajbar mach-
mua nada que esté fuera de lo posible,
y mo sea propio de la condicién humana.
La ambicién, el deseo del mando, la sed de
riquezas, la venganza, todas las pasiones,
en fin, que anidan en el corazén de los hom-
bres, son el movil de las acciones de éstus
sin que jamis intervengan en ellas ni las
artes de la magia ni seres sobrenaturales.

Muy al contrario sucede con los otros dos
historiadores. Almakari, que escribia en &l
siglo XVI, se hace eco de la fentastica le-
yenda de la existencia de un palacio en To-
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edo cerrady y custodiado por.los godos des-
de luengos afios atrds, con prohibicién de
que jamdas se abriese. Al advenimiento de
un nuevo rey se agregaba un cerrojo, que cg-
locaban en la puerta, sin quitar el que puso
el antecesor. Elegido Rodrigo, en vez de
enviar el cerrajo que ls corrospondia segiin
la antigua costumbre, empefiése en abrir
y reconocer el edificio, y al registrar una
caja, inico mushble que encontro, sélo hallo
en ella un rollode pergamino en que esta-
ban pintados los drabes con sus turbantes,
montados en sus caballos, armados de espa-
das yarcos, con sus banderas en las lan-
zas, en cuya parte supsrior habia un letre-
ro en caractares eristianys, que leido decia:
«Cuando los cerrojos ds esta casa sean ro-
tos, y se abra este arca, y aparezcan lasfi-
gurs que contiene, los que estan pintados
en - este rollo entrardn en Espafia, la. con-
quistardn y reinardn en ellas. (Almakari
prg. 172). Que en. Algeciras hizo Tarik pri-
sionera & una vieja, 4 la que su marido, que
era, adivino, habia vaticinado que entraria
en aquella tierra y la conquisturia un emir
cuva deseripeién hizo, dand» de él las més

#
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-circunstanciadas y escondidas sefias perso-
males, que todas se hallaron reunidas en
Tarik. Que & éste anunciaron durante su
suefio el Profeta ylos cuatro primeros ca-
lifas la buena nueva de la victoria; que
después de la batalla en que muri6 ¢ des-
aparecié Rodrigo, al recojer los musulma-
nes el botin, conocian & los nobles por las
sortijas de oro que llevaban en los dedos; &
los mas inferiores, en quelas llevaban de
plata, y 4 los esclavos en que eran de cobre,
lo que 4 todas luces es una reminiscencia
-de lo que se cuenta de la batalla de Can-
nas. Que Tarik, después de su victoria, si-
ti6 y se apoderd de Medina Sidonia, lo que
estd desmentido por los demds historiado-
res que refieren el sitio y toma de aquella
cindad & la expedicion de Muza en el afio
signiente; y éste es también un argumento
contra la designacién del rio Guadalete co-
mo lugar de la batalla que hace Almakari,
porque si la, batalla hubiera sido en aquel
rio, habria tenido Tarik que retroceder des-
‘pués para conquistzr & Medina Sidonia, lo
gque hubiera sidc un absurdo estratégico,
pues durante el sitio habria dado - tiempo
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4 los cristianos & rehacerse: mas siendo fal-
sa ‘la toma de ‘esa ciudad, no hay razén
alguna para que pueda creerse la designa-
ci6n del Guadalete, que también puede ser
falsa. en autor que se muestra tan mal infor-
mndo; que Tarik en persona hace prisione-
ro al Gobernador de Kcija, en ocasién que
cada uno de ellos habia salido sclo de su
respectivo campo 4 las orillas del Genil, pa-
ra un asunto. jSingular coincidencia y aun
mdés singular ocup+cidn del general en jefe
de un ejército sitiador, y del de la -plaza si-
tiada, salirse &4 pasear sulos 4 las orillas del
rio, abandonando plaza y ejército 4 su suer-
te!

Si dejando 4 Almakari pasamos & Ebn
Abdo-l-Haquem, aun encontramos mayores
y mas increibles fabulas.

Este historiador, que escribia en el siglo
IX y es porlo tanto el mds proximo 4 los
sucesos que relata, comienza con la simula-
da antropofagia<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>